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PREFACE

Volume I* covers the Elementary Phase of the German Basic
Course. It is printed in two editions, one for instructors (in
two parts) and, derived therefrom, one fgr students (in one
part only). Accessories include a set of tapes and overhead

pro jector transparencies.

Principal author is Dr. Hans W. Munzer, who prepared the
field test edition of July 1970 under the direction of the Re-
search and Develc, nent Division, Defense Language Institute,
West Coast Branch, and the presen% final version under the
auspices of the Defense Language Institute, Systems Develcpment
Agency. Acknowledgments are due to Colonel Kibbey M. Horne
f@r valuable advice concerning the grammar notes and pronun-
ciation drills; to Mr. Hans G. von Richter, who helped shape
the dialogues from the initial rough sketches through many
intermediate versions to their finalifcrm; to Dr. Alfred w.
Beerbaum for many helpful suggestions on stylé'and fgrmat' and
to Dr. Carl F. Schaefer for his participation in the flnal re-

vision of the text

The Elementary Phase is concerned w1th the phonalogy of
_Gérman and the most common structural pattérnsi The-vccabulary
~includes approximately 575 items. Of these, approximately 425

items are to be learned to full use 1evelj aﬁd approximatelv o

1f?iReplééeé:VQlume-I, dated August 1965 .
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150 items are to be learned at a recognition level only. Items

in the latter category are starred botl. in the lesson glossaries

and the end-of-volume glossary.

Each lesson is designed to represent the work to be accom-
plished in one day, i.e., six hours in class or the laboratory
and up to three hours at home. Each daily lesson unit includes
most or all of the following parts, in order:

#1. Grammar Notes--for reference only.

#2. Cultural Notes--in Lessons 2, 9, 14,
15 only, for reference and/or brief
discussion.

#3. Notes on the Writing System~-Lessons
12~15 only.

4. Introduction of New Pronunciation--for lst Hour
use by the faculty at its discretion. -

5. Introduction of New Structures. ' 2nd Hour
#6. Dialogue Translation and Cartoon
Guide--for orientation and reference,
on facing pages.

#7. The Dialogue--the centerpiece around 3rd Hour
which the entire lesson revolves. ' '

#8. Dialogue-Adjunct--supplemental material.
#9¢‘,Hgméwérkrassignments;:
#10. . Dialogue Elicitation Exercise. | 4th Hour -

'llq ‘Reinforcement Drills--transcribed and "Sth%Héﬁr
. on tape. : : . : R

12. 'DictafiéﬁaExeréiseﬁetessénsl12%15fénly;f 

- # Components ﬁf'the'Student;Editién :




#13. Prose Narrative, with Variation 6th Hour
Exercises.

#14. Glossary--for reference only, illus-
trated in part in a set of pictures
and overhead pro jector transparencies
at the end of the volume
Homework normally consists of studying the dialogue and
its adjunct. The dialogue is to be mastered to the extent that

the student can recall it readily the next morning and manipu-

late it in variation and expansion exercises.

The objectives of the Elementary Phase are to enable the
student to:

1. Understand simp’le statements, questions, and requests
relating to the everyday situations taken up in this volume.

2. Make correspondingly simple statements, questions,
and requests.

3. Pronounce the German of this volume accurately, with
correct stress and intonation.

4. Read whatever the student has aurally comprehended.

5. Write correctly whatever he can say.

For suggestions in regard to effective teaching'prgcedures
the instructor is'referred to the Defense Language Institute

Instructor's Maﬁpal-

Inquiries cancerningthis>volume,including_fequests for
‘authérizaticnitg'reéféduce.all’cr parts of it, should be ad- .
‘drésséd-t@,the'Directh, Defense'Languagé;InStitufe, Waéhing= _,

~ ton Navy Yard CAnachtia;AHHEx); Washiﬁgtén; DFC3 :2D39O_
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INTRODUCTION OF READING

In all but the Sight Reading Exercises of this Introduction,
the instructor writes the sample words on the blackboard, reads
them aloud, and has some of the students read them.

Section 1

a. The letter a stands for short a or long a.
It stands for short a in

als
fast
Garten

It stands for long a in

da
Rat
fragen

ah and aa always stand for long a

nah
lahm .
‘Bahn

Maat
Paar
Saal




b. The letter e stands for extra-short e, short e, or long e.

It stands for extra-short e in

habe
bekannt
getan

(Extra-short e occurs only in unstressed syllables.)

I+ stands for short e in

elf
denn
nett
rennt
fest

It stands for long e in »

den

leben

Feder

eh and ee always Stand'for long e

Reh

geht

fehlt

Tee

Beet

Meer




The letter i stands for short i and long i

"iés.

It stands for short i in
- Hilfe
_ bitte
It staﬁés;fcf'lcng i in
fgeli

. Bibel
;.. Tiger

ih,,andﬂieh,alwsys_stand £of iéng i

die =
lieber - o o
~ fliegen




d. The letter o stands for short o and long o.

It stands for short o in

oft
konnte
Posten

It stands for long o in

oder

tot

loben

oh and oo always stand for long o

roh

Sohn

Kohle

‘Boot

Moos -

Moor -

e. The letter u stands for short u and long u.
Itvstaﬁds,férféhért ﬁrin~'
bunt

‘Butter
-~ drucken




It stands for long u in
tun
nur
guten
uh always stands for long u
Kuh

Uhr
ruht

f. Sight Reading Exercise

Guten Morgen, Herr Oberst!

Herr Hartméhn ist im Garten,

Sie fah?en,mifldem Boot. |
'DiéKinder-baden‘imFiuss_

Holen Sie bitte die Post!

Er bekommt die :,n;us;ti:iert e. :
DiérLéhférin~wa: gestern im Kino.

'AGeﬁt IhffB?ﬁde; denn mit?




Section 2
a. The letter #d stands for short #d and long 4.

It stands for short 4 in
aAlter
bdadckt
Hiande

It stands for long 4 in
BHr
Kdafer
Gerdte

Zh always stands for long i

:nﬁheﬁ’ 

fadhrt
K&dhne

b. The letter & sfanﬁs'far shqrt;é aﬁd'iongiﬁ_
It stands for short & in
t"_kﬁnnéﬁr'

ofter -




It stands for long & in

15ten
schon
mogen

Sh always stands for long ©
Hoéhle

EFl&he
SShne

€C- The letter Ui stands for short Ui and long i.
It stands for short i in

- Gliick
miissen
finf

It~staﬁﬁ§ for'1ang ﬁriﬁ 
_Tﬁr” |

. iiber
. miide

ﬁh731Ways Staﬁds,fér‘lcng,ﬁ

- . Biihne
oo oo fdhet o
e glihte - .




The sequences ei and ai stand for the same diphthong.

d.
It is found in

is much more common,

ein
bleiben

- heissen
Gegenteil
Konditorei

ai occurs less frequently, It is found in

Hai
Main
Kaiser

e. The sequence au is found in

auf

BPrau
glauben
genau -
Hauptmann

f. The sequences eu and Hu stand for the same dlphtthg.~
~is much more common. It is found

neu
. -heute
teuer
 ,Fréund;n ,
~ Leutnant

~du occurs 1éssgfr3qgeﬁtl?.f”1ffis[fguhd;in;'
'Huuser

liuft. U
Frau161n v




g. Sight Reading Exercise

Meine Freundin heisst Trude Kaiser., Sie ist
mir sehr gut. Sie arbeitet in der Konditorei
dort driiben gehort ihr, Es ist neu und fiahrt
Frdulein Kaiser Gfter mal an., Natiirlich gehe

aus, Heute treffen wir uns um fiinf Uhr.

nett und gefdllt
Bluhm, Das Auto

gut. Ich rufe

ich gein mit ihr




At

the end

of a word,

the

the

 the.

Section 3

letter b is read
ab
gib
gelb

letter d is read
Freund
Abend
Deutschlaﬂd

letter g is read
Tag
Weg
Dialog

létter ?-iS'réadx
Gustav-

Stativ
 Infinditiv




b. ~ig at the end of a word is read -ich

notig
neblig
richtig

c. s is read like the z in ‘'zeal' at the beginning of a syl-
lable

so0
selten
sagen
lesen
gesund

S is read like the s in '“seal' at the end of a syllable

was
Benster
diesmal
morgens
Preis

ss is always read like the s in “seallt
essen
wissen
‘Wasser.
.‘B Cifvus¢d) is likewigegréad 1ike”the,s iny“séai“'
muB
- StraBe

~ (In this course, ss is regularly used in lieu of B.) =




tz both stand for t + s pronounced in rapid succession.

z is used at the beginning of a word
zu

Zeit
Zimmer

after long vowels and diphthongs

duzen
siezen
Geiz
Schnauze
kreuzen

and after consonants

ganz-
- Salz
herzlich

tz is used after a single short vowel

‘Platz
Schiitze
setzen.

’r"Gefmaﬁ-séh~represénts;the same s@und'as:Eng1ish sh

‘Schiiler - -
-schreiben
- waschen
. Fdischer -
~frisch -




£. st at the beginning of a word is normally read ‘'scht®

stehen
Stadt
Stuhl

g. sp at the beginning of a word is normally read ‘'schp*

spat
spielen
sprechen

h. ch stands for the ”ach“ -laut after a, o, u, au

Sache
noch
Buch
auch

ch stands for the ‘‘ich''-laut everywhére else Cexcept in
a small number of fcr21gn words)

recht
- Ddcher
TSchter
mich
Kiiche
Milch
‘durch
'vmaﬁche
reich
euch - S
_Chemie -




i. Sight Reading Exercise

Ich bin Schiitze, und mein Kamerad ist auch Schiitze. Wir sind
noch nicht lange hier an der Schule. Wir sgilen hier beide
Deutsch lernen, Unsere Lehrerin spricht sehr gut Englisch., In
der Klassé'muss sie aberrimmer Deutsch sprechen, Dér Unter-
richt ist interessant. Wir lernen tdglich einen Dialog. Abends
rnach dem Eséen mﬁssen wirrunsererHapsaufgaben'maéhen? Dazu  o
braucht man gewShnlich den ganzen Abend. Mein Freund meint,
Deufs:h,isf,nicht schwer. Iéh,weiss nicht, ob das.stimmt. Was

- er sagt, ist aber meistens richtig.




Section 4

a. Vv is read as f (voiceless) in native German words

von
viel
Vogel

v is read like English v Cvéiggd) in words of foreign ori-
- gin (except when at the end of a word)
Venus -
Vatikan -
Lava

- b. w is always read like English v

o Welt
= . Vagem

“fégxflﬁ thé Séquéﬁgg;égggthé:ﬁ;is féad71ike English v

. quer
- Quadrat .
- Quittung




e. y is read like the y in the English word yes' before
and after vowels

Yacht
Yen
Bayern

Before and after consonants, y is read

like long i in some words

Typ
physisch
Syrien

like short i in others

Symbol
Gymnasium
System

f. x and chs (except where the s is part of a grammatical
ending) are read like the x in the English word ‘‘except!

Hexe
Lexikon
boxen

sechs
Achse
-Biichse

g dt is read t(t)
' Stadt

Vérwanit
Gesandter




th 18 always read t
Theodor
Thron
Mathilde

Sight Reading Exercise

Herr und Frau Beyer wohnen in einer Siedlung vor der Stadt.
Das Haus von Beyers ist nicht gerade eine Villa, aber es
ist gross genug fiir die Fgmilie_'Beyérs haben sechs Kin-
der, drei Jungen und drei,Médcﬁeni Diérjuﬁgen heissen

Max, Jiirgen und Giinther. Die Midchen heissen Waltraud, Jut-
ta und Elisabeth. Zwei Kinder gehen schon zur Schule. Die
anderen vier sind dazu noch zu jung. Hinterwdém'Haus ist
ein Garten; d@ft wachsen schdne Blumen. Die Kinder kénF

nen dort auch spielen, wenn sie wollen. Sie gehen aber

~lieber quer iiber die Strasse auf den Spielplatz..




Lesscn 1

GREBTINGS

GRAMMAR NOTES

Since German and English are related languages, they have
many parallel features, such as these:

Es ist gut., = It is good,

Ist es gut? = 1Is it good?

Wer |  Who
Was 3 et -»> = What . -
Wo ist das?  Where is that?
Wie How

am

I
-

‘ich " bin

- er | he
es o ist - = it is
sie o ... she

: ‘wiry}) we R
si ~sind = = they p are-
|'Sie ) - you )

e
| o

However, there are also differences between German end English,

~The following differences are emphasized in this lesson:




German nouns are classified as “‘der', ''das', or '“die",
while English nouns are not:

der Tisch table
das Fenster ¥ the window
die Klasse class

The last sound in “ich (éalleé'hiéﬁﬁ;Léu%jliﬁﬁich Eng-
lish does not have,

F e




First Hour

INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION

"ich'=Laut

a, Listening Exercise

siech -~ siech - siech
mich - mich - mich
echte - echte ~ echte
gleich =~ gleich -~ gleich
euch - euch - euch
manches - manches - manches
Milch - Milch - Milch
durch - durch -~ durch
Mdadchen -~ Maddchen - Miaddchen

b. Discrimination Exercise

In each of the following pairs, one word has the "“ich'-Laut
after the first vowel (or diphthong) and the other does not.
Which word has the ulchﬂ-Laut No. 1 or No. 27

1. dick weissv Fichte  eigen didchte
2, dich weich fischte  Eichen  deckte
;; Veiichen, Becher keusche

-2, feilschen Dbesser keuche

Co Articulatlcn Exercise

The ‘student prgnaunces the Engllsh word ‘viet, After gettlng
to the end of the word he cantlnues to exhale threugh his
mouth without: changlng the position of his speech organs, As
a result, he will find himself pronouncing the German word
' “weich', The student then isolates the “1ch“sLaut ‘and prga”
nguncés 1t a number cf tlmes by 1tse1f I o '

B
N3




d. Repetition Drill

Models:

Instructor  Student

weich weich

I NSTRUCTOR S TUDZENT

weich , -
siech -
ich e
Blech R
fechten -
Beichte o ]
keuchen L
Kdnnchen -

e, Minimal Pair Drill

Instructor = Student

- Sieg siech -

INSTRUCTOR STUDENT

Sieg , : S S o
diek = o T fww
Schlick = e
Flecke R R
-~ Bdcker o
~'schleckte e T

Teig

odwg . T




fa Minimal Pair Drill

Model:

Instructor

Wisch

I NS TRUCTOR

Wisch
fischte
Gischt
Breschen
heischen
Bausche
Menschen
fadlschen

g. Minimal Pair Drill

INSTRUCTOR

wissen
nisten
Fasser
Weste
weiss
leisten
Hiusler
~Fauste

Student

wich

S T UDZENT




Second Hour

INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE

Be sure that the following visual aids are on hand:

Uhr, Bleistift

Pattern 7 '
1 Definite Article (Nominative Case)

a, (Instructor points at desk)
Das ist der Tisch,
Ist das der Tisch?
Ja, das ist der Tisch.
Ist das der Tizch?
: Ja, das ist der Tisch.,
Was ist das?
Das ist der T;sch

CInstructh paints at chair)
Das ist der Stuhl.
Ist das der Stuhl?

Ja, das ist der Stuhl,
Was ist das? . .

~Das ist der Stuhl.

(Picture 1)
Das ist der Leutnant.
Ist das der Leutnant? :
: Ja das ist der Leutﬂant
Wer dist das? '
Das 15t der Léutnant_

'CPlcture 2)
Das ist der Léhrer.
Ist das der Lehrer?
. Ja, das ist der Lehrer
Wer ist: das?r' :
Das 1st der Lehreri




Das ist der Bleistift.

Ist das der Bleistift?
' Ja, das ist der Bleistift.
Was ist das?
Das ist der Bleistift.

(Picture 3)
Das ist das Haus,
Ist das das Haus?
Ja, das ist das Haus,
Was ist das? o
Das ist das Haus.

(Instructor points at window.
Das ist das Fenster.

Ist das das Fenster?

Ja, das ist das Fenster.
Was ist das?
Das ist das Fenster.

(Instructor points at textbook)

Das ist das Lehrbuch.
I%t das das Lehrbuch?
Ja, das ;st das Lehrbuch

Was ist das?

Das 1st das Lehrbuch

VCPlcture 4)

Das ist das Mzaddchen,
Ist das das Middchen?
Ja, das ist das ‘Méddchen.

, Wer ist das?.

Das 15t das Madchen

Clnstructar p@;nts at his watch)

- Das ist die Uhr,.
 Ist das dle Uhr?

- Ja, das 1st die Uhr.

Was ist das?’fw
‘ Das ‘ist dle Uhr_r




(Picture 5)
Das ist die Deutschklasse,
Ist das die Deutschklasse?
Ja, das ist die Deutschklasse.
Was ist das? ,
Das ist die Deutschklasse.

(Picture 6)
Das ist die Aktentasche.
Ist das die Aktentasche?
Ja, das ist die Aktentasche.
Was ist das?’
Das ist die Aktentasche,

(Picture 7)
Das ist die Lehrerin,
Ist das die Lehrerin? _
Ja, das ist die Lehrerin.
Wer ist das?
Das 1st die Lehrerln

Patterr 7 : :
2 HYhier' and “‘dort*

Wo ist das Lehrbuch?
Das Lehrbuch ist hler.
Wo ist der Tisch?

Der Tl,:h ist dort,

Wo ist das Lehrbuch? ;
_ ..Das Lehrbuch ist hier
Wo. ist der Tische
. Der Tisch ist’ dort
' WG=15t der Lehrér? '
' "~ Der. Lehrer 1st dart
Wo ist Herr ...7?
R Herr’._._lst hier.
Wo ist das Fenster?
. .+~ Das Penster ist dort
Wo ist die Deutschklasse? -
S D;e Deutschklasse ist hier,
~Wo ist der Stuhl?i‘_w”‘ o
: Der Stuhl lSt ert




(Picture 8)
Wo ist das Auto?
Das Auto ist dort.
Wo ist Frau ...7
Prau ... ist (nicht) hier.

Pattern 7
3 Predicate Adjective

(Instructor points at pencil)
Der Bleistift ist neu,
Ist der Bleistift neu?
Ja, der75161st1ff ist neu,
Wie ist der Bleistifty? '
"~ Der Bleistift ist neu.

- Der Lehrer ist freundlich,

Ist der Lehrer freundlich? . o

- Ja, der Lehrer ist freundllch o o

"Wie ist der Lehrer? , ' o
- Der Lehrer 1st freundl;ch

- Der Leutnant 15t Jung_
~ Wie ist der Leutnant?
- Der Leuinant 1st Jung.

;Das Lehrbuch 1st 1nteressant
",Wle ist das Lehrbuch? .
Das Lehrbuch 1st 1nteressant.

~(Plcturé 8) e el
" "Das Auto: 1st gut ;“”'"
o Wié 1st das Auta? ,
. Das Auto 1st gut

) kaie Uhr 1st gut
VﬁngLE 1st ‘die’ UhrP
= Dle Uhr 1stAgut

'f QD1e Lehrerin ist. freundllch
~Wie ‘ist ‘die Lehrerin?- B
: ‘Die- Lehrérln;ist freundllch




L. 1

Pattern
4 Personal Pronouns (Nominative Case).--Present Tense
of “sein®
(Instructor points at his/her name plate)
Ich bin Herr (Prau, Friaulein) ...
Sie sind Herr ...
Sind Sie Herr ...7?
Ja, ‘ich-bin Herr ...
Bin ich Herr ,..7
Nein, ich bin nicht Herr ...
Sind Sie Herr ...7?7
Nein, ich bin nicht Herr ...
Wer sind Sie?
Ich bin Herr (Prau, Frdulein) ...
Bin ich Herr (Frau, FrZulein) ...?
Ja, Sie sind Herr (Frau, FPrédulein) ...
Bin lch Herr ...7 o
'Nein, Sie Slﬁd nlcht Herr ...
Wer ist das?
Das ist Her CFrau, Frau1e1n) e
"Herr _;;”ist—hiéz N
Er ist hier, ' ,
Ist Herr ... hier?
. . Jai'ef'ist—hier;

CPlcturé 4)
‘Das Madchen ist dDrt
Es ist dort, .
‘Ist das Madchen dDrt?
. Ja _es 1st dart

'Dle Lehrerin lst (nlcht) hlér.

Sie ist Cnlcht) hieri, :

'szt die Lehrerin hier? : o ,
ﬁJa (ne;n) ‘sie 1st Cnlcht) hier,




Ich bin hier, und

Wir sind hier,

Sind wir hier?
Ja, wir sind

Sie, Herr ... und
Herr ... und Herr
1, wir sind

Herr ...

Sie sind hier,

Sind Herr
Ja,

ee. und
sie sind

a

-



-
™
it

Situatian:

Persons

Schmidt
Frei
Schmidt
Frei

Schmidt
Fredi

Schmidt
Frei
Schmidt
Brei

Schmidt
Frei

Schmidt
Frei

Schmidt
Frei

Third Hour

INTRODUCTION OF DIALOGUE
Dialogue Translation

Lieutenant Schmidt has been newly assigned to the
Defense Language Institute, During a break be-
tween classes he talks with Mr, Frei, a civilian
student,

Lieutenant Schmidt
Mr. Frei

Good morning,

Good morning.

Is this the German class?
Yes, this is the German class.

Aré:?éu the instructor?
No, I am not the instructor,.

"Who i s the instructor?

Mr, Neumann is the instructor.

Where is Mr. Neumann?
He is over there,

And who is the lady over there?
That is the lady instructor.

Is this the textbook? _ ,
Yes, this is the textbook., It is interesting,

Good-bye.
Good-~bye,
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Person

Schmidt
Frei

Schmidt
Frei

Schmidt
Frei

Schmidt
Frei

Schmidt
Frei

Schmidt
Frei

Schmidt
Frei

Schmidt
Frei

[
]

Dialogue

Leutnant Schmidt
Herr Frei

Guten Tag!
Guten Tag!

Ist das die Deutschklasse?
Ja, das ist die Deutschklasse.

Sind Sie der Lehrer?
Nein, ich bin nicht der Lehrer.

Wer ist der Lehrer?
Herr Neumann ist der Lehrer.

Wo ist Herr Neumann?
Er ist dort.

die Dame dort?
Lehreriﬂ,

wer ist
ist die

Und
Das

Lehrbuch?
das Lehrbuch.

das das
das ist

Ist
Ja, Es ist
Wiedersehen!
Wiedersehen!

Auf
Auf

interessant.



Dialogue Adjunct

1.

2,

Guten Morgen!
Good morning,
Guten Abend!
Good evening,

Gute Nacht!
Good night,

- Homework

Memorize the dialogue with the help of the cartoon guide

and tape,

Review the dialogue adjunct, using the tape.



DIALOGUE ELICITATION EXERCISE
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Guten Tag!l

Ist das die Deutschklasse?
Wo ist die Deutschklaése?
Sind Sie der Lehrer?

Ist Herr Frei der Lehrer?
Wer ist der Lehrer?

Wo ist der Lehrer?

Wer ist die Dame dort?

Wo ist die Lehrerin?

Wo ist das Lehrbuch?

Wie ist das Lehrbuch?

Auf Wiedersshen!




REINFORCEMENT DRILLS

A. Pronunciation

“ich*-Laut
a. Production in isolated words
In each of the following words, substitute the
Hich'~Laut for the consonant after the first
vowel (or diphthong),
Model:

Instructor Student

ck Lech
isten lichten

‘INSTRUCTOR - STUDE NT

Leck

Listen S _
neckte L
miss .

deckte _
Wicken

leisten L _
BAusche _ _

b. Production in sentences

Repeat the following utterances.

Model:

'Instructgg - - Student

Wir weichen nicht, 7 | Wirrwéichen nicht.
Die Gedichte sind schlecht, . Die Gedichte sind schlecht,




INSTRUCTOR S TUDENT

Wir weichen nicht, , B
Die Gedichte sind schlecht, B

Sicher ist sicher! 77777,7
Ich versicherte mich, o -
Das ist nicht wichtig. _ _

Manche Bidche sind seicht, )
Das Gesicht ist feucht, : _ —
Im Teich sind Hechte, I

Structure

Patterns 1=3

A, Model:

Instructor Student

Der Tisch ist dort. Er ist dort.
Der Lehrer ist freundlich, Er ist freundlich,

I NSTRUCTOR STUDENT
Der Tisch ist dort.

Der Lehrer ist freundlich,
Der Stuhl ist hier.
Leutnant Schmidt ist jung, - o
Der Bleistift ist neu. T

b. Model:

Iﬂst;u;tgg Student

Das Auto ist gut., Es ist gut;
Das Haus ist dort. Es ist dort.



I NSTRUCTOR STUDZEN-T

Das Auto ist gut. -

Das Haus ist dort.

Das PFenster ist hier, -

Das Lehrbuch ist interessant. -

Das Middchen ist freundlich, — o
Ce Model:

Instructor Student
Die Aktentasche ist neu, Sie ist neu. 7
Die Lehrerin ist freundlich, Sie ist freundlich,
I NSTRUCTOR STUDZENT
Die Aktentasche ist neu. B - ’

Die Lehrerin ist freundlich, ' o
Die Deutschklasse ist hier, o
~ Die Uhr ist dort, .
- Die Dame ist jung. —
d. Model:

Instructor Student
der Tisch und das Fenster Der Tisch und das Fenster
7 7 . sind dort,
der Lehrer und die Lehrerin Der Lehrer und die Lehrerin

sind dort.
INSTRUCTOR STUDENT
der Tisch und das Fenster -
der Lehrer und die Lehrerin S o
das Lehrbuch und der Bleistift R
~das Haus und das Auto : T
die Uhr und der Stuhl . _

o
i S
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e, Model:

Instructor

Der Lehrer und die Lehrerin
sind freundlich,

Herr und Frau Neumann sind
hier.

I NSTRUCTOR

Der Lehrer und die Lehrerin
sind freundlich,

Herr und Brau Neumann sind
hier.

Das Haus und das Auto sind
neu,

Der Tisch und der Stuhl sind
dort.

Der Leutnant und das Middchen
sind jung.

Pattern 4
a. Model:

Instructor

jung
der Lehrer

jung
der Lehrer

hier o
die Lehrerin
Herr Neumann

yy: "

I S

Student

Sie sind freundlich,

Sie sind hier.

STUDENT

Student

Ich bin jung.
Ich bin der Lehrer,

STUDENT




Instructor Student

dort Sind Sie dort?
BFrau Neumann Sind Sie Frau Neumann?

I NSTRUCTOR ' STUDENT

dort ) _
Frau Neusiann - e
der Lehrer o
Leutnant Schmidt I ) o
die ILehrerin -

Ca Model:

Instructor Student

Jjung Wir sind jung.
die Deutschklasse Wir sind die Deutschklasse,

INSTRUCTOR STUDENT

jung : o
die Deutschklasse , ] o
hier neu - , e
freundlich o
Herr und Frau Neumann s




~Sixth Hour

PROSE NARRATIVE

Leutnant Schmidt ist jung. Er ist neu hier. Wo ist die Deutsch-
klasse? Sie ist hier., Herr Frei ist nicht der Lehrer, Herr Neu-
mann ist der Lehrer., Herr Neumann ist freundlich, Die Dame dort
ist die Lehrerin., Der Lehrer und die Lehrerin sind freundlich,

Das hier ist das Lehrbuch,., Es ist'interessaﬂt.
Variation Exercise

7, 1. Wer ist neu hler?
2_',Wié.ist Leutnant Schmidt?
3. Was ist hier?

4. ”Wasist Herr Fred niéht?',

'5,‘Wé;ist”dé£:Lehfer?t' '
o Wié;iéf;Herf Neumann?>
HWG istrdie Lehreriﬂ?

' ,Wer 1st d;e Lehrerln?

Wié 51nd der Lehrer und die Lehrerin?i

SO0 N o
e -

10, - Wés ist. das hlér?
_il;f<Wﬁ 1st das Lehrbuch?

VIZ;H_Wie 1st das Léhrbuch?




*der

die

der

die

die

das

Abend
*Guten Abend!

Aktentasche
Auto

bin
Bleistift
Dame

das

der
Deutschklasse
die

dort

er

es

Fenster
Frau
Frdulein

freundlich

gut

Guten Tag!
*Guten Morgen!
*Guten.Abend!
*Gute Nacht!

Haus

VOCABULARY

evening
Good evening.

briefcase

car, automobile
am

pencil

lady

the, this, that
the

the

there

he

it

window

Mrs., woman, wife

Miss, unmarried woman

kind, friendly

good
Hello.
Good morning.
Good evening.
Good night.

house



o
pa

der Herr

interessant

ist

ja

jung
das Lehrbuch
der Lehrer
die Lehrerin
der Leutnant
das Mddchen

*der Morgen
*Guten Morgen!

*die Nacht
*Gute Nacht!

nein

sind
der Stuhl

der Tag o
Guten Tag!

Mr., gentleman

here

-~

interesting
is

yes

young

textbook

instructor, teacher (male)

instructor, teacher (female)

lieutenant
girl

morning
Good morning.

night )
Good night.
no
new
nct

vyou

‘she?'théy

are

chair



der Tisch

die Uhr
und
was
wer
wie

wiedsrsehen
Auf Wiedersehen!

wir

wo

table,; desk
watch, clock

and

who
how

to see again
Good=-bye.

49
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Lesson 2

SOCIAL COURTESIES

GRAMMAR NOTES

Regular German verbs follow this pattern in the present
tense:

lerne = I learn, am learning
he
lernt = it - learns, is learning
s;e she
| wir we
sie ernen = they learn, are learning
Sie you

Both "I learn' and “I am learning" are represented in German
by 'ich lerne,*

Similarly English uses ‘'do! in many “erb forms where Ger-
man does not:

Lernen Sie? # Do you learn?

Ich lerne nicht.# I do not 1earni

We saw in Lesson 1 that “the' can be “der'*, “das, or “djiev
in German, depending on the word to which it appi;es Slm¢lar1y,
English “a“ has two basic forms in German: “ein" and “eine',

The “"der'* and ‘*das™ nouns have Yein, and the “die' nouns have

Heinett,




der Tisch 7 Tisch table
ein

das Fenster Fenster # a window

die Klasse eine Klasse class

Also covered in this lesson is:

Theilast souﬁd ig “ach“mfcaliéd'“ach“sLaufj;
which English does not have,

,Cultura%fNth:

In response to a question whether one would like to do or
have something, '‘Danke ' (‘Danke sch®n," “Danke sehr.") means
'*No, thank you,"




INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION

gchi'=Laut

a, Listening Exercise

ach - ach - ach
lachen =~ lachen ~ lachen
nach - nach - nach
noch - noch - noch
hoch - hoch -~ hoch
Buch - Buch - Buch
auch - auch - auch

rauchen = rauchen = rauchen

b. Discrimination Exercise

In each of the following pairs, one word has the '*fach"-Laut
after the first vowel (or dlphtheng) and the other does not.
Which word has the '“ach'“-Laut, No, 1 or No., 27

1, lache taugen Kokken Buch Rock
2, Lacke tauchen kochen Bug roch
1. Rauch machen Suren
2, raus Maschen suchen

C. Articulation Exercise
The student beglns by saylng the English syllables poo-hoo't,

He then repeats these syllables, this time raislng the back of
his tcngue to a p@lnt where audible friction is produced by the
p3551ng stream of breath, The result will be something wh.ich,
in German spelling, can be rendered as ‘'‘bu-chu*. The next steP
will be to draw the *ch' sound back so that it becomes part of
the first syllable, resulting in “buch-u'*, Finally the last




L, 2

“-u' is dropped altogether, and the stident will find himself
pronouncing the German word "Buch!,*

d. Repetition Drill

Model:
Instructor Student
nach nach

INSTRUCTOR STUDENT

nach
machen
doch
hoch
Buch
suchen
auch
rauchen

€, Minimal Pair Drill

Model:
Instructor  Student
waschen wachen

* The Tach“-raut is baSLCally the same sound as the *“i:h''-raut,
which was taken up in Lesson 1, It occurs only after the so-
called back vowels (a, o, u, au) and is formed in the vicinity
of the preceding vowel therefore farther back in the mcuth '
than the *ich''-Laut, .

, s : gﬁEi‘”

.% ; fiir'

O
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f.

I NSTRUCTOR

waschen
Flasche
Maschen
nascht
Bausch
tauschen
rauschte
erlauscht

Minimal Pair Drill

STUDENT

Model:

Instructor

Student

Flak

INSTRUCTOR

Flak
Nacken
lag
Dock
Pocken
Jjuckten
buk
taugte

21

flach

STUDENT

55
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|
Second Hour i
INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE

Be sure that the following visual aid is on hand: Uhr

Pattern
1 Present Tense of Regular Verb

Sie lernen Deutsch.
Ich lerne Englisch,
Lernen Sie Deutsch?
Ja, ich lerne Deutsch,

Lerne ich Deutsch?
Nein, Sie lernen nicht Deutsch.
Was lerne ich? S '
Sie lernen Eanglisch,

Herr ... lernt hier Deutsch,
Lernt Herr ... hier Deutsch?
Ja, Herr .,. lernt hier Deutsch.
Herr ... lernt hier Deutsch,
Er lernt hier Deutsch,
Lernt er hier Deutsch?
Ja, er lernt hier Deutsch.

(Picture 4)
Das Middchen lernt Deutsch,
Lernt das Mddchen Deutsch?
Ja, das Madchen lernt Deutsch,
Das Middchen lernt Deutsch,
Es lernt Deutsch,
Lernt es Deutsch?
Ja, es lernt Déutsch

(Picture 9)
Frau Meier lernt hier Deutsch.
Lernt Frau Meier hier Deutsch?
Ja, Frau Meier lernt hier Deutsch
Frau- M21er lernt hier Deutsch.
Sie lernt hier Deutsch,
Lernt sie hier Deutsch?
Ja, sie lernt hier Deutsch,

J
i

[}



Ich lerne, und Sie lernen,
Wir lernen.
Lernen wir?
Ja, wir lernen,
Sie, Herr ... und Herr .,..,lernen hier
Deutsch,
Herr ... und Herr ..., lernen Sie hier
Deutsch?
Ja, wir lernen hier Deutsch,

Herr ... und Herr ... lernen hier Deutsch,
Lernen Herr ... und Herr ... hier Deutsch?
Ja, Herr ... und Herr ,,. lernen

hier Deutsch,
Herr ... und Herr ... lernen hier Deutsch,
Sie lernen hier Deutsch,
Lernen Herr ... und Herr ... hier Deutsch?
Ja, sie lernen hier Deutsch,

Pattern o
2 Indefinite Article (Nominative Case)

Hier ist ein Tisch.

Ist hier ein Tisch?

, Ja, hier ist ein Tisch,

Was ist hiere?
Hier ist ein Tisch,

Hier ist ein Stuhl,
Ist hier ein Stuhl?

Ja, hier ist ein Stuhl,
Was ist hier?

Hier ist ein Stuhl,

 (Picture 1)
Hier ist ein Leutnant,
Ist hier ein Leutnant?
Ja, hier ist ein Leutnant.
Wer ist hier? '
' Hier ist ein Leutnant,

33




(Picture 10)
Hier ist ein Kellner.
Ist hier ein Kellner?
Ja, hier ist ein Kellner,
Wer ist hier?
Hier ist ein Kellner,

(Picture 8)
Hier ist ein Auto.
Ist hier ein Auto?
Ja, hier ist ein Auto,
Was ist hier?
Hier ist ein Auto,

(Picture 3) -
Hier ist ein Haus.
Was ist hier?

Hier ist ein Haus,

(Picture 11)
{ier ist ein Glas.,
Was ist hier?
Hier ist ein Glas,

(Picture 4)
Hier ist ein Midchen,
Wer ist hier? .
Hier ist ein M#dchen,

Hier ist eine Uhr,
Ist hier eine Uhr?
Ja, hier ist eiue Uhr,
Was ist hier? R
~ Hier ist eine Uhr,

(Picture 5)

‘Hier ist eine Deutschklasse,

Ist hier eine Deutschklasse?
- Ja; hier ist eine Deutschklasse,
Was ist hier? = =~ ; : , ’
-Hier ist eine Deutschklasse.



(Picture 12)
Hier ist eine Zigarette,
Was ist hier?
Hier ist eine Zigarette,

(Picture 7)
Hier ist eine Lehrerin,
Wer ist hier?
Hier ist eine Lehrerin,

Pattern 7
3 Question Order

Sie lernen Deutsch,
Lernen Sie Deutsch?
Ja, ich lerne Deutsch,
Fragen Sie Herrn ...!
Lernen Sie Deutsch?
"~ Ja, ich lerne Deutsch,

Sie, Herr ,.. aund Herr ,.., lernen Deutsch,
Herr ... und Herr ..., lernen Sie Deutsch?
Ja, wir lernen Deutsch,
Fragen Sie Herrn ,.. und Herrn ...!
Lernen Sie Deutsch?
Ja, wir Ternen Deutsch,

Leutnant Schmidt leznt Déutsch;
Lernt Leutnant Sclimidt Deutsch?
: Ja, Leutnant Schmidt lernt Deutsch,
Fragen Sie Herrn .,s.!
Lernt Leutnant Schmidt DPUtSGh?
Ja, Leutnant Echmldt lernt Deutsch,
Er lernt Deutsch, '
Lerat er Deutsch?
Ja, er lernt Deutsch,
Pragen Sie Herrn .,..!
Lernt er Deutsch?
Ja, er lernt Deutsch,




(Picture 9)
Frau Meier lernt Deutsch,
Lernt Frau Meier Deutsch?

Ja, Frau Meier lernt Deutsch,
Fragen Sie Herrn ,..!

Lernt Frau Meier Deutsch?

~ Ja, PFrau Meier lernt Deutsch,

Sie lernt Deutsch,
Lernt sie Deutsch?

Ja, sie lernt Deutsch,
Fragen Sie Herrn .,..!

Lernt sie Deutsch?

Ja, sie lernt Deutsch.

(Pictures 1, 13)
Leutnant Schmldt und Hauptmann Schulz lernen
Deutsch,
/ Lernen Leutnant Schmidt und Hauptmann Schulz
/ Deutsch?
Ja, Leutnant Schmidt und Hauptmann Schulz
lernen Deutsch,
agen Sie Herrn ,,.!
Lernen Leutnant Schmidt und Hauptmann
Schulz Deutsch?
~ Ja, Leutnant Schmidt und Hauptmann
Schulz lernen Deutsch,
Leutnant Schmldt und Hauptmann Schulz lernen
Deutsch,
Sie lernen Deutsch
Lernen sie Deutsch? '
Ja, sie lernen Deutsch.
Fragen Sie Herrn ...!
Lernen sie Deutsch?
Ja, sie lernen Deutsch,

Pattern
4 Negation

(lnstructor points at his ‘name plate)
Ich heisse ...
Ich heisse nicht Schmidt,
Wie heissen Sie?

~ Ich heisse ... :
' Sie heissen ..., Sie heissen nicht Schmidt.
Heissen Sie Schmidt?

Nein, ich heisse nicht Schmidt,




Heisse ich Schmidt? , 7
Nein, Sie heissen nicht Schmidt.

Er heisst nicht Schmidt.
Heisst er Schmidt?
Nein, er heisst nicht Schmidt.

(Picture 7)
Die Lehrerin heisst nicht Schmidt,
Heisst die Lehrerin Schmidt?
Nein, die Lehrerin heisst nicht Schmidt.
Sie heisst nicht Schmidt,
Heisst sie Schmidt?
Nein, sie heisst nicht Schmidt,

(Picture 14)
Herr ... raucht nicht, und ich rauche nicht,
"Wir rauchen nicht, '
Rauchen wir, Herr ...?
Nein, wir rauchen nicht,
Herr ... und Hepr ,.., Sie rauchen nicht,
Rauchen Sie, Hezr ees und Herr ,..7
Nein, wir rauchen nicht,
Herr .., und Herr ,.. rauchen nicht.
Rauchen Herr ,,., und Herr ...7?
Nein, Herr ... und Herr ... rauchen nicht.
Herr ... und Herr ... rauchemn nicht,
Sie rauchen nicht,
Rauchen sie? _
Nein, sie rauchen nicht,




&
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Situatigg:

- Persons

" Schulz
Schmidt

Schulz
Schmidt

Schulz
Schmidt

Schulz
Schmidt

Schulz
Schmidt

'Schulz
Schmidt

Schulz

Waiter
Schulz

Schulz

Third Hour

INTRODUCTION OF DIALOGUE
Dialogue Translation

Captain Schulz and Lieutenant Schmidt meet for the
first time in the crowded bar of the Officers Club.

Captain Schulz
Lieutenant Schmidt
waiter

pPardon me, is this chair free?
Yes, sir,

My name is Schulz,
My name is Schmidt.

Good evening,
Good evening, Please have a seat,
Thank you, Cigarette?
Thanks, I don®t smoke.

VVWill it bother you if I smoke?
No.

What do you do here?
I am learning German here.

I am learning German here too.

A glass of beer, sir?
Yes. Bring me a glass of beer,
(The waiter brings the beer)

That beer tastes good.
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Dialogue

Personen: Hauptmann Schulz
Leutnant Schmidt
Kellner

Schulz Verzeihung, ist der Stuhl frei?
Schmidt Ja, Herr Hauptmann.

Schulz Ich heisse Schul=z=.
Schmidt Ich heisse Schmidt.

Schulz Guten Abend!
Schmidt Guten Abend! Bitte nehmen Sie Platz!

Schulz Danke. Zigarette?
Schmidt Danke schdn. Ich rauche nicht.

Schulz= Stort es Sie, wenn ich rauche?
Schmidt Nein.

Schulz Was machen Sie hier?
Schmadt Ich lerne hier Deutsch.

Schulz  Ich lerne hier auch Deutsch.

Kellner Ein Glas Bier, Herr Hauptmann?
Schulz = Ja, bringen Sie mir ein Glas Bier!

(Der Kellnesx bringt das Bier)

Schulz Das Bier schmeckt gut.

64




Dialogue Adjunct

Verzeihen Sie!
Pardon me.

Entschuldigen Sie bittel
Excuse me, please,

das Kasino Das Kasino ist dort.
Officers Club The Officers Club is there.

die Zigarre Herr Neumann raucht eine Zi-
| , garre, o
cigar Mr, Neumann is smoking a cigar,

kennen Kennen Sie Hauptmann Schulz?
to know (a person) Do you know Captain Schulz?

sagen Er sagt mir, wie er heisst,
to say, tell He tells me what his name is.

trinken Herr Meier trinkt Bier,
to drink Mr, Meier is drinking beer,

voll Das Glas ist voll.
full, crowded The glass is full,

ihn Ja, wir Kennen ihn,
him Yes, we know him,

aber Hauptmann Schulz raucht, aber
Leutnant Schmidt raucht nicht,

but, however Captain Schulz smokes, but
Lieutenant Schmidt doesnftt
smoke,

immer Der Lehrer ist immer freundlich,
always The teacher is always friendly,

sehr Das Mddchen ist sehr jung.
very The girl is very young,

ﬁa¢h Er ist noch hier. )
still, vyet : He is still here.

grossartig Das -ist grossartig!
great That's great!

“E g5



Homework
l. Memorize the dialogue with the help of the cartoon guide

and tape.

2. Review the dialogue adjunct, using the tape.

g6
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Fourth Hour

DIALOGUE ELICITATION EXERCISE

Wie heissen Sie?

Wie heisse ich?

Ist der Stuhl hier frei?

Raucht Leutnant Schmidt?

th A W N R
N

Raucht Hauptmann Schulz?

Was raucht Hauptmann Schulz?

Stort es Sie, wenn ich rauche?

© <N o
[ ]

Was macht Leutnant Schmidt hier?

Was macht Hauptmann Schulz hier?

Was machen Sie hier?

-
H O WV
»

ot

Was trinkt Hauptmann Schulz?

et
(\V
"
s
™
m

schmeckt das Bier?
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Fifth Hour

REINFORCEMENT DRILLS

A. Pronunciation

Magch**~Laut
a. Production in isolated words
In each of the following words,. substitute the

Bach!*~Iaut for the consonant after the first
vowel (or diphthong).

Model:

Instructor Student

buken Buchen
aus auch

INSTRUCTOR STUDENT

buken , e
aus : o e
Blagge ) , o
Posten ‘ - -
nag | e —
Koggen NN
Laschen o
locker - , e

b. Production in sentences
Repeat the fciléwing:ufteran;gsf

,,Mcdéi;

 Instructor - Student

Er brachte das Buch, = Er brachte das Buch,
Brauchen Sie es noch? Brauchen Sie es noch?

we - 68



INSTRUCTOR STUDENT

Er brachte das Buch.
Brauchen Sie es noch? o
Machen Sie keinen Krachl
Ich rauche auch nicht, o -
Er ist noch nicht wach, o
Wir lachten liber die Sache,

Der Hund suchte den Knochen,

Nach einer Woche fuhr sie ab,

B, Structure

Pattern 1
a, Model:

Instructor Student

Ich trinke Bier, Ich trinke Bier,
Ich lerne Deutsch, ich lerne Deutsch,

TNSTRUCTDR STUDENT

Ich'trlnke Bler. ' - o o
Ich lerne Deutsch, R
Ich heisse Schulz o
‘Ich rauche nicht, ' ' Ll
Ich stbre Leutnant Schmldt O o ~

Ich kenne Frau Weiss,

B Model:

'IﬁSfruﬂtorvf,. . 15,ji5 Q" Studént

vi__HEJSSEH SlE Braun?f,, IR Hélssen Sle Braun?
~-Kennen.Sie Leutnant Schmidt? Kennen SlE Leutnant Schmldt?




I NSTRUCTOR : STUDENT

Heissen Sie Braun? o
Kennen Sie Leutnant Schmidt? -
Stren Sie Frau Weiss?
Rauchen Sie? o
Trinken Sie Bier? L
Lernen Sie Deutsch? ~ -

Ce Model:

Instructor Student

Wir lernen Deutsch. Wir lernen Deutsch.
Wir kennen Frau Weiss, Wir kennen Frau Weiss,

I NSTRUCTOR STUDENT

"Wir lernen Deutsch, o -
Wir kennen Frau Weiss, D -
Wir stdren Hauptmann Schulz, I S
Wir trinken Bier, ~ IR

Wir heissen Meier. S
Wir rauchen nicht,

d. : : Model:

Instruétor‘ - - - Student

'Hauptmann Schulz lernt Hauptmann Schulz 1ernt

- Deutsch, Deutsch. 7
"Der Keliner bringt Bier, Der Kellner bringt Bier,

INSTRUCTOR | STUDENT

"Hauptmann Schulz lernt Deutsch,. . '
Der Kellner bringt Bier, , R
Das Bier schmeckt gut. T
‘Der Lehrer heisst Néumanni o T e

- Er raucht immer, - - e

Frau Weiss kénnt Lt Schmldt e R

a4



Instructor

Herr Neumann und Herr
rauchen,

Der Herr und die Damne
Meier,

. INSTRUCTOR

Herr Neumann und Herr
rauchen,

Der Herr und die Dame
Meier,

Herr und Rrau Neumann
Bier.

Model:
Student
Klein Herr Neumann und Herr Klein
rauchen, 7
heissen Der Herr und die Dame heissen
Meier.

STUDENT

Klein

Der Kellner und das Midchen

stbren hier,

Der Lehrer und die Lehrerin

kennen Frau Meier.

heissen -
trinken - o

Hauptmann Schulz und Leutnant
Schmidt lernen Deutsch. —

Pattern 2
a.

Instrugtcr

»Stuhi_
. Lehrer

INSTRUCTOR.

Stuhl
Lehrer
Tisch
Leutnant
Fenster

- Kasino

" Glas Bier
‘Mddchen

Model:
Student
‘Hier ist ein Stuhl,

Hier ist ein Lehrer,

STUDENT

l:47s1



b. Model:

Instructor Student

Uhr 7 Das ist eine Uhr, 7
Lehrerin Das i3t eine Lehrerin,

I NSTRUCTOR STUDENT

Uhr
Lehrerin

Zigarette : T
Aktentasche S
Frau S
Zigarre -

Pattern 3

Model:
structor Student

Ins

MH

Ich bin der Lehrer, Bin ich der Lehrer?
Der Kellner bringt Bringt der Kellmner
Bier, _ o Bier?

INSTRUCTOR STUDENT

Ich bin der Lehrer. L L
Der Kellner bringt Bler R

~Sie lernen Deutsch, S R

Das ist eine. Aktentasché ‘ B
Wir kennen Frau Weiss, R R
Die ‘Dame  heisst Meier, L e T T T
Herr Neumann- fragt Leutnant ' R
Schmidt, | | —




Pattern 4

Model:

Instructor Student

Wir trinken. Wir trinken nicht,
Die Zigarre schmeckt Die Zigarre schmeckt nicht
gut, gut,

INSTRUCTOR, STUDENT

Wir trinken, o
Die Zigarre schmeckt gut.
Er raucht,

Store ich?

Es ist sehr voll,

Heisst er Meier?

Herr und Prau Neumann sind
freundlich,

‘ ’l‘-“!— r ;';z o
33 e 8




E—u;
D

Sixth Hour

PROSE NARRATIVE

Hier ist das Kasino., Es ist sehr voll. Leutnant Schmidt ist
dort., Er trinkt Bier. Ein Stuhl ist noch frei. Hauptmann
Schulz kennt Leutnant Schmidt nichi, Er fragt: ,Ist der Stuhl
frei?"* Leutnant Schmidt ist sehr freundlich., Er sagt:

yBitte nehmen Sie Platz!
Variation Exercise

. Was ist hier?

Wie ist das Kasino?

Wo ist Leutnant Schmidt?

Was macht Leutnant Schmidt?

Was ist noch frei?

»

Kennvaauptmann Schulz Leutnant Schmidt?

7. Was fragt»Hauptmang‘Schglz,

8. Wer ist sehr freundlich?

9;V Was ségf Leutnant Schmidt?
‘LeutnantSchmidt‘rau;ht'nicht.Es stort ihn aber nichﬁ, wenn
HauptmannHSchulz'rautht.‘EineZigarette's;hﬁeckt:Haﬁptmann

 Schulz immer gut. Ein Glas Bier schmeckt Hauptmann Schulz auch




L, 2

immer gut, Der Kellner bringt ein Glas Bier. Hauptmann Schulz
trinkt Bier und raucht. Leutnant Schmidt lernt hier Deutsch,
Hauptmann Schulz sagt, er lernt hier auch Deutsch. Ist das nicht

grossartig?
Variation Exercise

10. Wer raucht nicht?
11. Wer raucht?

12, Stdrt es Leutnant Schmidt, wenn Hauptmann
Schulz raucht?

13. Raucht Hauptmann Schulz eine Zigarre?_

14, Wie schmeckt Hauptmann Schulz eine Zi-
garette?

15, Was schmeckt Hauptmann Schulz auch immer
gut?

16, Was trinkt Hauptmann Schuls?
17. Wer bringt das Bier?

18, Was machen Hauptmann Schulz und Leutnant
‘Schmldt hier?




VOCABULARY
der Abend 7 evening
Guten Abend! Good evening.
*aber but, however
auch too, also
das Bier beer
bitte please
bringen to bring

Danke. Thank you.
Danke schomn. (No,) thanks.

Deutsch German (the German language)

ein

eine a, an

Englisch ' English (the Engllsh lan-
_ guage)

*Entschuldigen Sie bitte! Excuse me, please
fragen - to aék'
frei ' | rfreé, vacant
das Glas 77’ I 7 o glass‘}
*grgssértig, vr , B  gr§at:
JdériHauptmanﬁ, N L 'Capfainu7
':heisseﬁ‘;_’ S B to bé'cailéd
Ich heisse ... . =,,MY name is ...
- Wie heissen Sie? ~ o What s your name?

' He

ks

‘subgect pas;t1ag7

rn. 'a5 ;éfDrm of “Herr used- 1n non-: .-



*ihn him
*immer always
*das Kasino Officers Club
der Kellner waiter
*kennen to know (a person)
lernen to learn
machen to do, make
!mir (to) me

nehmen to take
Nehmen Sie Platz! Have a seat.

*noch still, yet

der Platz Seat, place
Nehmen Sie Platz! Have a seat.

rauchen ' ' | to smoke
*sagen : to say, tell
schmecken | to fastev
*sehr - ' _‘ very

stdren . . to thhér;_distﬁrb

‘*trinken  to drink

*Verzeihen Sie! .~ Pardon me. .

- die Vérzeihﬁng; o o ' pardon o
' ' Verzeihung! =~ - = Pardon me.

Fveli . full, crowded
  >wenp ""‘»"  R S
Wie heissen Sie? What's your name?

e
USRI e
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die Zigarette cigarette

*die Zigarre cigar




Lesson 3

INTRQDUCTIDNS

GRAMMAR NOTES

The German word ‘*kein!, ‘'keine'' means ‘‘not a*, ''‘not any",

llnDll

not a teacher, no teacher

kein Lehrer =
kein Bier = npot any beer, no beer

keine Zigarette = not a cig rette, no clgarette

“Kein" is used before ‘der' and “das' nouns, “keine" is used
‘before *die" nouns, This is like the use of '‘ein' and ‘'‘eine"
(see Grammar Notes, Lesson 2),

The German possessives are:

my |
‘his, its
her, their

mein, meine
sein, seine
ihr, ihre

2 (I I T 1

Ihr, Ihre your
- unser, unsere ~our

~Again thé forms W1thgut final et -are used before “de:“ and
'das!* nouns, Whlle the fcrms with flnal Me!rare used befﬂrﬂ

"d;e“ ncuns.~:

Alsc covered Ain thls 1essaﬂ-is:

jThE Germaﬁ ééﬁﬁémﬁ wﬂiéh'ﬁnglish éées B
not have._ It can be both 1Qng and short. |
-y



First Hour

INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION

1. Iong i

a, Listening Exercise

iiben - iiben - iiben
kiihn - kiihn - kiihn
siiss - sliss - sliss
liigen - liigen - liigen
Schiiler - Schiiler - Schiiler
Biihne - Biihne -~ Bilihne
Tir -~ Tur - Tiir

b, Discrimination Exercise
In each of the féllﬁwingUpairs, one word has 1cng i as ltS first

vowel sound and the other does not, Which word has long i, Na,'l
or No., 27 : : :

‘legen miide = flogen schiefe Tir - = Glite

1. ;
2., 1liigen  Made Plﬁgen; schiife  Tier  gute
1. fir Blut
2, vier = bliht

:_,,ArtiéulafidanxérciSE

The student prenounzés the Engllsh word. “héat“ Hé thén roundsﬁ,rl
- his lips . energetlcally and pronounces the same- wcrd once more
“with rounded lips.  The result will be the’ German word “hut!“?'
- The student then isolates fhe lcng u scund and prcnaunces 1t

a number Df thES by 1tself g , :




d, Repetition Drill

Model:

Instructor = Student

 hiiten  hiiten

INSTRUCTOR STUDENT

hiiten ' o o
. Tiite o TR
" Schiibe ’ e
B X £ o
- Schiler . T T
~mnatirlich - .

*fégu;Miﬁiméik?air;?fiiip{T':f




L, 3

2. Short i

a, Listening Exercise

kiinden =~ kiinden =~ kiinden
Hifte ~ Hiifte - Hiifte
biicken ~ bilicken ~ biicken
Biitte - Biitte ~ Blitte
Schiitze -~ Schiitze - Schiitze
misste ~ misste ~ miisste
diingen ~ diingen ~ diingen

b. Discrimination Exercise
In each of the fallew1ng pairs, one word has short U as its

first vowel sound and the other does not. Which word has short
i, No, 1 or No. 27 -

Kiisten Weste Lifte mussten Siinde Biinde

1.

- 2, Kasten wiisste Liifte miissten Sonde Bunde
1. Kinder Biitte

. 2_ Kiinder bitte

- Ca Artlculatlgn Exercise

" The student prcnounces the Engllsh ward “d1n“ "~ _He then rocunds
his lips energetlcally and pronounces the same ward once more -
_;W1th rounded lips.. The result will be the German word Hdiinn",
“The ‘student then isolates the short ii saund and prcnaunces ;t
"a numbér Gi tlmes by 1tself : =

4. Repetition triilz*

Model.‘.”

Instructor ; Student
Licke  Licke




I NSTRUCTOR STUDENT

Liicke
finf

Niisse o

Gliick

Kiiste 5
ginstig -
Schiitze -
geslinder

e, Minimal Pair Drill

Model:

Instructor Student

Binde | Biinde

INSTRUCTOR STUDENT

Binde -

Kiste ’ i;’f
‘Mist - _
bitte o
“Kissen
Lifte o
- Kinder B

Liste

; Miﬁimal”?air‘D:illsfécgtrasting,ng,Iérget“Seunds‘

' a. Short i - long ii

. Model:

. Inmstructor  Student




I NSTRUCTOR ' STUDENT

Hiitte .
wiisste .

‘diinne -
fiillen . _ -
dirren -

b. Long i - short i

Mﬂdel:r

Instructor Student

biike biicke

INSTRUCTOR STUDENT

biike ' ‘ - -
Bliige ' T
- Fissen - , R

kibaste .- - o o o0




Second Hour

INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE

Be sure that the following visual aids are on hand:

Bleistift, Uhr

Pattern 7 -
1 "kein', "“keine'

(Instructor points at desk)
Das ist ein Tisch,
(Instructor points at chair)
Das ist kein Tisch,
Ist das ein Tisch?

Nein, das ist kein Tisch.

CPlcture 15)

Das ist ein Schuler.

(Picture 2)
- Das ist ke;n Scnulér,

Ist. das ein Schiiler?

© ' Nein, das 1st ke;n Sghhler.,

(Plcture 16)
- Das_ist ein Sghﬁtze_, ,” 
~ (Picture 17) e
- Das ist kein" Schﬁtze
.Ist das ein. Schﬁtge? : o
NLln das 1af k21n Schutze.‘

CPlcture 17) B e
frngas ist ein- Untercfflzler.-fQ
;CPieture 16) - R
- Das ist kein Untergff;zier
,Iat das 31n Untercffizler? - : o
e Ne;n das 1st kEJH Unterafflziér_ :




(Instructor points at window)
Das ist ein FRenster.
(Instructor points at door)
Das ist kein Fenster,
Ist das ein Fenster?
Nein, das ist kein Fenster.

(Picture 3)
Das ist ein Haus,
(Picture 8)
Das ist kein Haus
Ist das ein Haus?
Nein, das ist kein Haus.

(Picture 4)
Das ist ein Madchen.
(Picture 13) -
Das ist kein Midchen,
Ist das ein MHdchen?
Nein, das ist kein M#dchen,

(Picture 12)
Das ist eine Zlgaretté,
(Instructor points at pencil) -
Das ist keine Zigarette,
Ist das eine Zigarette?
Ne;n, das 1st ke1né Zlgarette

'CInstructor palnts t'dcér) .
Das ist eine Tiir. ,;j B
- (Instructor points. at-windcw)*

. ..Das. 1st_k51ne Tir. . S
. ;I$t das eine Tur? -

Ne1n das 1st kéigéfTﬁf; .

’CPlcture 9) :
~Das ist eine Schulerln
(Picture' 7)) . ik
Das dist keine Schulerln
Ist das’ e;ne ‘Schiilerin? E
Ne;n das Jst k21ne Schulerln




Pattern
2

Das ist mein Stuhl,
Das ist Ihr Stuhl.
Ist das Ihr Stuhl?
Ja, das ist mein Stuhl.

Das ist mein Lehrbuch,
Das ist Ihr Lehrbuch,
Ist das Ihr Lehrbuch?
Ja, das ist mein Lehrbuch,

Das ist meine Uhr,
Das ist Ihre Uhr,
Ist das Ihre Uhr?y
Ja das 1st me;ne Uhr

,CInstructor pDJHtS at a studen1's chair,

then addresses another student)

Fragen Sie Herrn ... !
Ist das Ihr Stuhl?
' Ja, das 1st mein Stuhl

Clnstructgr points at a student's text-
book, then addresses. another student) -
Fragen Sie Herrn .,.1 ; o :
' Ist ~das ‘Ihr Lehrbuch?
Ja, das 15t mein. Lehrbuch

¢(Instructcr paints at a student*s watch,,

then addrésses .another studént)

V7Fragen Sie ‘Herrn ,,.!

Ist das Thre Uhr? :
Ja,kdaselst MEiﬂE Uhr

_'CInstructDr po;nts at desk) v
‘Das ist. m31nﬂTlsch und Ihr Tlsch
. Das ist unser. Ti e
‘; 15t das’ unseriTlsch?

Ja das 1st unser T;éch




(Picture 18)
Das ist ein Zimmer,

(Instructor makes sweeping gesture
signifying classroom)
Das ist mein Zimmer und Ihr Zimmer.
Das ist unser Zimmer,
Ist das unser Zimmer?

Ja, das isj,unse:,Zimmer@

(Instructor points at his watch)
Das ist meine Uhr, ,
(Instructor points at wall clé:k)
Das ist unsere Uhr,
Ist das méine Uhr?

NEJﬂ das 1st unsere Uhr-

, CPlcture 15),157 ,
"Das ist der Sﬂhﬁler.
Das ist sein Stuhl.,
ist,das sein‘Stuh1?
, JaLm§as,1$t 551n Stuhlm

_Dasjhierjistﬁsein Lehrbuch.
ist dES"séin'Lethu:h? L
' Ja,.das 1st Sélﬂ Léhrbuch,

'H;er'lst SElnE Uhr.ﬂfff"
v,jyIst das se;ne Uhr? o : Dl
o ' Ja, das 1st 531ne Uhr.f'”

'gCP;ctu:E 19)

. Das ist das. Kind R R
. jDas'lst,551n Stuh1f 1v”'

Ist das i 7T

© Ist das sed




Ja, das 1st 1hr§ Lehrérln

L. 3
(Picture 7)
Das ist die Lehrerin.
Hier ist ihr Stuhl,
Ist das ihr Stuhl? A
Ja, das ist ihr Stuhl.
Und das ist ihr Lehrbuch.
Ist das ihr Lehrbuch?
Ja, das ist ihr Lehrbuch.
Und das hier ist ihre Uhr.
Ist das ihre Uhr? '
Ja, das ist ihre Uhr,
(Picture 20)
Das sind Herr und Prau Me;er_,
(Picture 8) - ,
Das ist ein Wagen. '
Das ist der Wagen von Herrn und Frau Meier,
Das ist ihr Wagen,
Ist das ihr Wagen?
Ja, das 1st ihr Wagen
,(Picture 19) , R , PR L
- Das ist das: Kind von Herrn und  Frau Meier.
' Das ist ihr Kind., . R
Ist das das Kind . von_Herrn und Frau Meier?
o Ja, das ist 1hr.Kind5' B R -
'.(P;cture 7) B T AR EU ~ : , S
.-Das ist. die. Lehrerin von Herrﬁ und Frau M31er_ o
‘Das ist ihre Lehrerin. = o

o gISt ‘das die Lehrerin von Herrnvund Frau Me 'r?iw




Weber

Mrs. Weiss
Weber
" Mrs. Weiss

Persons :

*Weberr

 Braun

" Mrs. Weiss

Third Hour

INTRODUCTION OF DIALOGUE
Dialogue Translation

Shortly after the end of the last class period of
the day, Corporal Weber and his friend, Private
Braun, are hurrying in the direction of the park-
ing lot. On their way they meet Mrs. Weiss, who

is one of Corporal Weber's instructors.

Corporal Weber
Private Braun
Mrs. Weiss

Good afternoon, Mrs. Weiss.
Good afternoon, Mr. Weber

Where are you headed
for so fast? '

'Qh'YEs “of course. Is that your Qar?

, ND My car is parked over: theze

 Mrs. W21SS' The sparts car theré? ‘

 >WEber -~ No, the. Vblkswagen. Thls 13 my frlend Private

_Braun ‘ . L , : - - .

 Braun  Good afternaan Mrs.~Welss. :
H*Mrs.,W21ss - Good afternéan, Pr;vate Braun. Are ycu learnlng '
o o JGerman,'toé? , e b
'_Braun ',Ye& I am learnlng German to@.‘ o

| ,ers. We;ssifWho ‘is your 1nstructor?' -

jfBraun 1]Mr. Neumann is: Qur lnstructar.v

 You learn a - great deal frcm Mr.;Neumann, ;sn t
.. that. true3,:5'__»,. B . R
. Yes, ‘that's.right.




GERMAN




W21ss

Frau Weiss
Weber .

Frau Weiss-

Weber

Braun -
Frau Weiss
‘Braunf

- Frau Weiss

’Braun

. Frau Weiss
o Ja,-

- Braun = -

Ja,

Dialogue

Unteroffizier Weber

‘Schiitze Braun

Frau Weiss

Guten Tag, Frau Weiss.

Guten Tag, Herr Weber.. Wohin so schnell?

"Nach Hause.

Ach ja, nztlirlich. Ist das Ihr Auto?
Nein,"mein Wagen steht da driiben.

Der Sportwagen da?
Nein, der Volkswagen.
Schiitze Braun.

Guten Tag, Frau'Weisé.’ . A :
Guten Tag, Herr Braun. Lernen Sie auch Deutsch?
1ch lerne auch Deutsch._f Tl

V_Wer ist- Ihr Lehrer?

,EHerr Neumann 1st unser Iehrer.

‘Bei Herrn Neumann lernen Qle Viel nicht wahr?‘ :
das st;mmt. R : SO R




der:

der

to

er

Dialogue

'presents

Ad junct

Nachmittag
afternoon
Unterricht
instruction,
classes

5

en

0 R

Q0
11] E .

mn
m
stellt ... vor’

___’,

lntrcduces e

1.gut'

Czu
"”'fover,

;Endéi: :
f;nishéd o

well

at ‘an: end

‘ néch“nicht
,5natgvet

'Jsandern

*ibut (on the

51e

contrary)

Want Cto gD):

' Der Unteraffizler stellt
,Braun vVOor. .

Der Nachmittag ist nicht frei.
The afternoon is not free. '

Ist der Unterricht interessant?

" Are the classes interesting?

.Schutze Braun kcmmt nicht.
Private Braun isn't coming.

Schiitze

The Corpcral ;ntroduces Private
Braun,:_ : : -

‘Die Schulérln 1ernt gut
,The waman student 1éarns well.

1; E1n Tag 15t schnell zu Ende_
1}A day 15 DVEI fast._v

' Der Lehrer ist noch nicht da.
13 1he ;nstructar 1sn't thére Yet

Das 1st kelne Zigarette, sanﬁ,

'-{igdern_eine Z;garre,',ﬂ




[
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Fourth Hour

DIALOGUE ELICITATION EXERCISE

heisst der Unteroffizier?

Wo steht der Wagen von Unteroffizier Weber?

Ist

Wie
Ist

Wér

. Ist
Was
,Wer

Wer

-Sde

sein Wagen ein Sportwagen?
heisst der Freund von Unteroffizier Weber?

sein Freund auch Unteroffizier?

ist Brau Weiss?

Frau Weiss auch die Lehrerin von Schiitze Braun?

lernt Schiitze Efaun?'

ist sein Lehrer?

:ist'Ihr,Lehfer?

'Lernt Schiitze Braun viel bei Herrn Neumann?

lernen auch viel, nicht wahr?




Fifth Hour

REINFORCEMENT DRILLS

A, Pronunciation

1, Long i
a, Production in isolated words

In each of the following words, substitute long ii
for the first vowel sound,

Model:

Instructor  Studeant

Laden , liiden
schieben Schiiben

INSTRUCTOR STUDENT

Laden ' o B ,
schieben - R
Hdhne —
biege I L
- lugen
- sehnen ' o SR
gute = o — -
- schiefe - i o R

b.  Production in sentences
" Repeat the following utterances.

In%tructgr  '; *'; fv’k Student

‘Die Schiiler uben © o pie Schhlér iiben, o
Dle Fusse s;nd mude_, Dié Fusse 51nd mudei S




INSTRUCTOR STUDENT

Die Schiiler iiben. L .
Die Filisse sind miide, -
Haben Sie die Giite! - o
Das Gemiise ist fiir Sie, i} o o
Die Tiir ist da driiben. . .
Griissen Sie die Schiiler! o
Ich komme natiirlich friih, B o B
Im Siiden bliihen die Blumen, L o

2, Short i
a, Production in isolated words
In each of the following words, substitute short i
for the first vowel sound,
Model:

Instructor Student

Biande " ‘Bliinde
minder Miinder

INSTRUCTOR | . STUDENT

Bdnde | —
minder ' , .
senden : . o
bitte : S
Lacke - o . —
missen , ' : - o
Nutzen - T : o L S
hditten R i e




&

b. Production in sentences

Repeat the following utterances.

Model:

Instructor

Ich fiille die Bitte, Ich
Sie miissen sich blicken. Sie

I NSTRUCTOR

Ich fiille die Biitte.

Sie miissen sich blicken,

Ist der Kiister in der Hiitte?

Wir verwlinschen die Siinden,

Auf Ihr kiinftiges Gliick!

Der Schiitze geht liber die Briicke,
Er kiisste das hiibsche Mddchen,
Die Schiffe schiitzen die Kiiste,

Structu:gu

Pattern 1
a. | | Model:

Instructor

Student
fiille die Biitte,

missen sich blicken.

STUDENT

Student

Schiiler B Herr Neumann ist kein
i - g  Schiiler. -
- Kellner .~ Herr Neumann ist kein
' ' '—Kellner_r; R

INSTRUCTOR

- Schiiler

- Kellner-
- Leutnant
'~ Hauptmann
f}‘Uﬂtercfflzier
-Q'Schutze




b. Model:

Instructor Student

Auto Hier ist kein Auto.
Haus Hier ist kein Haus.

I NSTRUCTOR STUDENT

Auto _

Haus I -
Fenster
Lehrbuch -
Kind —
Middchen

c, Model:

Instructor , Student

- Uhr ' Ist dort keine Uhr?
Deutschklasse Ist dort keine Deutsch-
o ' klasse? o

I NSTRUCTOR STUDENT

Uhr e
Deutschklasse e
Schiilerin SRR
Lehrerin i | R
Dame : T

- Pattern 2
a. ~ Model:

Instructor =~ Student

~stunl Das ist mein Stuhl. =
.~ Tisch Das ist mein Tisch.




I NSTRUCTOR STUDENT

Stuhl -
Tisch ' e
Wagen e
Freund e
Lehrbuch -
Haus . -
Auto e

Kind o

be Model:

Instructor Student

Uhr Wo ist meine Uhr?
Aktentasche Wo ist meine Aktentasche?

INSTRUCTOR . STUDENT

- Uhr , ' , .
~Aktentasche e
Zigarre N
Frau e
Mutter — e
Lehrerin | , o

c«  Model:

Instructor ~ Student

' Wagéh, Lo ,'Ist,dés,lhriwagén?
Lehrer - - Ist das Ihr Lehrer?




INSTRUCTOR

Wagen
Lehrer
Stuhl
Bleistift
Haus
Kind
Lehrbuch
Auto

d.

Instructor

Mutter
Aktentasche

INSTRUCTOR

Muttérr

‘Aktentasche

Uhr |
Deutschklasse
Lehrerin

Brau

e

Instructor

Tisch |
Hauptmann =

STUDENT

Model:
Studgnt
Hier ist Ihre Mutter.

Hier ist Ihre Aktentasche,

STUDENT

Model:
‘Student

Wo ist unser Tisch?
~ Wo ist unser Hauptmann?




INSTRUCTOR

Tisch
Hauptmann
Wagen
Lehrer
Auto
Lehrbuch
Zimmer
Kind

f.

Instructor

Lehrerin
. Deutschklasse

INSTRUCTOR

Lehrerin

- Deutschklasse
Uhr

Tir

- Mutter
Schiilerin

ge

Instructor

' Sportwagen.

Model:
S;udent
Unsere Lehrerin ist dort,
Unsere Deutschklasse ist
dort.

Model:
| ~ Student

. Ist das sein Stuhl?
~.Ist das sein Sportwagen?




INSTRUCTOR

Stuhl
Sportwagen
Tisch
Lehrer
Zimmer
Haus

Kind
Lehrbuch

h,

Instructor

Uhr
Lehrerin
I NSTRUCTOR

Uhr ,
Lehrerin

Zigarre

Mutter
Schiilerin

~Zigarette

Models

Student

Seine Uhr ist gut.
Seine Lehrerin ist gut.

STUDENT

-



Sixth Hour
PROSE NARRATIVE

Unteroffizier Weber und sein Freund Schiitze Braun sind Schiiler.
Sie lernen hier Deutsch., Es ist Nachmittag. Der Unterricht ist
zu Ende, Unteroffizier Weber und sein Freund wollen natiirlich
nach Hause, Da kommt Frau Weiss, Unteroffizier Weber kennt Frau
Weiss gut, Sie ist seine Lehrerin., Schiitze Braun kennt Frau

Weiss noch nicht.
Variation Exercise

1, Was ist Unteroffizier Weber?
2, Wer ist sein Freund?

3. Was machen Unteroffizier Wéber und Schiitze
Braun hier?y :

4. 1Ist es Mcrgén?
5. Was ist zu Ende?

6; ‘th;n wclleu Uﬂteraffizler Weber und Schutze
' 'Braun naturl;ch? : ,

["7;"Wer kcmmt da?
8. ,WEI-REﬁnt Erau“Weiésﬂgﬁt?;

'9;, Kennt Schutze Braun Prau Wei 5 S auch?

Das Auto VQH Unterofflzier Weber Stéht da druben Es 1st kéln

Spcrtwagen, sandern ein Vclkswagen Unteraffizler Weber stellt

L
=




L., 3

Schiitze Braun vor. Frau Weiss fragt Schiitze Braun: ,,Lernen Sie
auch Deutsch?'* Schiitze Braun lernt auch Deutsch, aber nicht bei
Frau Weiss, Sein Lehrer ist Herr Neumann, Bei Herrn Neumann

lernt er viel,

Variation Exercise

10, Was steht da driiben?

11, Ist das Auto von Unteroffizier Weber ein
Sportwagen?

12, Was ist sein Auto?

13. Was machtUnteerfizier Weber?
14, Was fragt Frau Weiss?

15, Lernt Schutze Braun ‘auch Deutsch?
16. Lernt er be; Prau Welss Deutsch?
17; w1e,he;sst sein Léhrer? o

18. Wer lernt viel bei:Herrn.Néumann?;_




VOCABULARY

Ach ja. B '~ Oh yes.
bei - with, from, at, near

da | o - there
‘da driiben ‘ 7 over there

driiben on fhevother side
da driiben S -~ over there :
* zy Ende - ,Qver;,finished, at an end
der PFreund | ) 3 ~ friend
*out  well

‘nach Hause ‘ S o _Cﬁpwa:ds)rhgme -
Ihr | » o L
Thref ~ your

frefo o hen, thetw -2

. dasKind . child




Nicht wahr? Isn't that true? Don't you?
Doesn't he? 1Isn't it? etc.

*noch nicht not vyet

der
die

der

der

die

schnell
Schiiley
Schiilerin

Schiitze

sein
seine

50

*sondern

Sportwagen

stehen

~stellt ... vor

Stimmt.
Das stimmt.
Tur
unser
unsere

" Unteroffizier

-Unterricht

cviel

VQikswagen'

fast, quick(ly)
student, pupil (male)
student, pupil Cfemales
private

his, its

=Y
but (on the contrary)
sports car

to stand, be parked

he presents ..., intro-

duces ...

That's right.-

door

. our

corporal, noncommissioned
officer

instruction, class(es)

much, a giéat'deal;“

'V@1KSWagen



von
der Wagen
wahr
Nicht wahr?
wohin
*Siéawallen
das Zimmer

*zu Ende

e
e

.
L

of

car

true
Isn't that true? Don't you?
Doesn't he? Isn't it? etc.

where, where to

they want (to go)

room

over, finished, at an end



Lesson 4

DAILY ACTIVITIES

GRAMMAR NOTES

The German verb **haben'* (= to have) is slightly irregular.

In the present tense it looks like this:

- er - wir 7
ich habe es hat o sie haben
~sie o Sie :

Other irregular verbs also show change in the ‘‘er*, '“es",
gje!* form, but not in the *ich** and “wir", "SJ.E“ usiet forms.

er wir
ich lese es liest sie lesen
. | er wir}_ | |
ich arbeite es arbeitet sie arbeiten
' sie}- ’ - Sie)}

In Engllsh sentences QbJECtS usually are dlstingu1shed from
sub jects by their position in the senten:é, since there is no
difference in their form ("Dog bites man,''#''Man bites dog.!').
The same is true for German except in one case: When a singular
Mder* word appears as an cbgect ;t uses as its article “den“

LDrr“e;l_nen“

[Der sStunt ist hier.  Ich bringe den Stuhl.
:Dgsijehrbuéh': ”ist hier. ‘iéh bringe das Lehrbuch

Diel'Aktentasche ist hler-n;,ICh bringé;”die Akténtasche.




In German sentences the verb is in second position (except
in yes-or-no questions and in commands), regardless of what
other element occupies first position, If something other than
the subject occupies first position, the subject moves to the
third position,

lﬁw o 2 777773 ) 4

Der Schiiler lernt hier Deutsch,

Hier iérpf der Schiiler. Deutsch,

Deutsch riéfﬁf: dér Séiﬁ;gp hier.

Also covered in this lesson is:

The German sound O, which English does
not have, It can be both lcng and short,

- 109 .
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First Hour

INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION

l, Long &

a. Listening Exercise

Ose -
Bo -
sSchdn -
Flote -
HGhe -
notig -
gewthnlich -

Ose

BG

schién
Elo6te

HGhe

notig
gewdShnlich

Ose
BO
schon
FElote
HGhe
notig

- gewShnlich

b. Discrimination Exercise
In each of the following pairs, one word has long & as its first
vowel sound and the other does not. Which word has long &, No,.
l or No. 27 c - h

rote
Rote

16ten
loten

blsd
bliiht

lesen
lGsen

gute
Goethe

fiihren
EFShren

Troge
triage

DO s DI =

C. -Articulation Exercise

The student first promnounces the German exclamation *hel'* He
then rounds his lips energetically and pronounces the same word
once more with rounded lips, The result will be the German word
“HOh'", The student then isclates the long 6 sound and pro-
nounces it a number of times by itself, .




d., Repetition Drill

Model:

Instructor  Student

Ofen Ofen

I NSTRUCTOR STUDENT
Ofen
TOne
Vogel
Konig
KlGsse
hflich
NGte
erldsen

e. Minixal Pair Drill

Model:

Instructor Student

Hefe Hﬁfe

INSTRUCTOR STUDENT

Hefe
Midgen
Besen

Wege - — ]
Lehne -
- beten _
flehte L
~verheeren .




2e Short &6

a. Listening Exercise

ktnnen -~ konnen - kénnen
l8schen -~ 1l6schen - ldschen
Gotter - GOtter - GOtter
Ofter - Ofter - Ofter
kostlich ~ kiostlich - kostlich
Glockner ~ Glockner - Gldckner

b. Discrimination Exercise
In each of the following pairs, one word has short 6 as its
first vowel sound and the other does not. Which word has short

&y No. 1 or No. 27

mchte Kiiche  Recke Volker  schaffe

1,

2. Michte Koche RScke Volker . Schoffe
1, Fliisse Frosche K&lner

2.

flosse frische Kellner

c. Articulation Exercise

The student prcnounces the English word “beckon" He then -
rounds his lips energet;cally and pronounces the same word

once more with rounded l1lips., The result will be the German ,
word “Bocken", The student then isolates the short O sound and
pronounces 1t a number of times by itself -

d. RePetition Drill

© Model:

Instructor  Student
offnet  5ffnet

89




I NSTRUCTOR STUDENT

6ffnet
génnen
Holle ,
m&chte _ o
Loffel L o

Hbcker -
Kl5ppel -
Gewdlbe '

e. Minimal Pair Drill

Model:

Instructor  Student

kennen knnen

INSTRUCTOR STUDENT

kennen
treffe , -
blecken R
stecke L I
" Helle , .
Kerbe o
fillig : -
Minnchen . o R

3, Minimal Pair Drills GantrastinngWD Iafget Sounds

a. Short ¢ - long ©

Mgdelz

Instructor Student

flosse Flosse




I NSTRUCTOR STUDENT
flbsse a L

BlGcke , o
H6lle L .
Rb6sslein o

b. Long 6 -« short ©

Model:

1gstruqtqr Stud§nt

Hoker Hocker

INSTRUCTOR STUDENT

Hoker —— ,
Schisse e

Koter e

Tdnchen




Secand Hour

INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE

Be sure that the following visual aids are on hand:

Buch, Zeitung, Brief

Pattern
1 Present Tense of ‘thaben'!

(Instructor holds up his textbook)
Ich habe ein Lehrbuch,
Sie haben auch ein Lehrbuch,
Haben Sie ein Lehrbuch?
Ja, ich habe ein Lehrbuch,

Fragen Sie Herrn ...!
Haben Sie ein Lehrbuch?
- Ja, i1ch habe ein Lehrbuch,

Herr ... hat ein Lehrbuch,
Hat Herr ... ein Lehrbuch?
Ja, Herr ... hat ein Lehrbuch

(Plgture 7) : . )
Hat die Lehrerin auch ein gehrbuch?
Ja, die Lehrerin hat auch 31n Lehrbu:h_

(Plcture 4) ' )
Hat das Madchen ein Lehrbuch?
R Ja, das Madchén hat 51n Lehrbuch

Wir haben alie 513 Lehrbuch
'Haben wir allé ‘ein. Lehrbuch?
Ja :w1r haben allé Eln Lehrbuch

Alle Schuler haben 21n Lehrbuch
Haben alle Schiiler ein Lehrbuch?
: qa,ialle Schuler haben ein Lehrbuch




Pattern
2

Direct Object

Das ist das Buch,
(Instructor simulates reading)
Izch lese das Buch,
Lese ich das Buch?
Ja, Sie lesen das Buch,

Das ist die Zeitung.
Ich lese die Zeitung.
Was lese ich?
Sie lesen die Zeitung.,

Das ist der Brief,
Ich lese den Brief,
Lese ich den Brief?
Ja, Sie lesen den Brief,

Das ist der Schiiler,
Ich sehe den Schiiler,
Sehe ich den Schiiler?
Ja, Sie sehen den Schiiler,
Wen sehe ich?
Sie sehen den Schﬁier.;

Hiei ist ein Buch
HabefichAELn Buch?
. Ja, Sie haben e1n Buch

Hier iéthJHE 361tung_ 
Was habe ich hier?

'f:Siéihaben hler'élne 221tung,

' CP1€ture*7)
“Das 1st eine Lehrerln
Sehen Sie dart eine Lehrerin?

s daly, ich sehe dcrt e;ne Lehrerln.
Wen sehen SlE dcrt? : -
“:Ich sehe dcrt eine Lehrerln

"uHiér ist ein. Brlef

Ich habe hier élnen Brlef

~Habe ich hier einen Brlef?’

Ja, S:e haben hier einen_ Brief




L. 4

Pattern
3 Position of Verb

Wir haben mcrgens Unterricht,
Morgens haben wir Unterricht,
Wann haben wir Unterricht?
Morgens haben w1r Unterricht,
Unterricht haben wir morgens,

Was haben wir morgensy ,
Unterricht haben w1r morgens,

Sie lesen abends die Ze;tung,
Abends lesen Sie die 221tung.
Wann lesen Sie die Zeitung? ,
Abends lese ich die Zeitung,
Die Zeitung lesen Sie abends
Was lesen Sie abends? -
~Die. Zeitung lese iéh abends

(Insfructgr simulates writing)
Ich schreibe sonntags einen Brief,
Sonntags schreibe ich einen Brief.
Wann schreibe ich einen Brief?

Sonntags schreiben Sie einen Erief,
Einen Brief 5chre;be ich sanntags

Was schreibe -ich senntags? : ,
Einen Br;ef schre1ben SJE sonntags

. CPlﬁture S) - ' :
----Tch sehe- dart e;nen Wagen_-,
7fDGrt ‘sehe ich einen Wagen. =
S Wo . sehe ‘ich einen Wagen? o -
' ‘Dort sehen Sie einen Wagenf o
' Was Séhé ich dort? -
‘Einen- Wagen sehen Sle dgrt




Situation:

Persons

Schmidt
Schulz
Schmidt
Schulz
Schmidt
Schulz
Schmidt
Schulz

Schmidt
Schulz

Schmidt
Schulz

Schmidt
Schulz

Schmidt

.Schul=z

Third Hour

INTRODUCTION OF DIALOGUE
Dialogue Translation

Captain Schulz and Lieutenant Schmidt are still in
the bar of the Officers Club. They are continuing
their conversation.

Captain Schulz
Lieutenant Schmidt

Have you been here long?
No, only a month.

Do you have a lot to do?
Yes, we always have a lot to do.

Do you have a lot of class instruction too?
Yes, in the morning and afternoon.

And what do you do in the evening?

In the evening I first read the paper or a maga-
zine ...

And then? 7
Then I learn the dialogue.

Do you learn a dialogue every day?
Only weekdays, of course.

What do you do Sundays?

Sundays I go for a walk.

When it rains, too? o
No, then I stay home and read a book or write
a letter. o

T’Lm' e}
s (O

o,
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Personen:

Schmidt
Schul=

Schmidt
Schulz

Schmidt
Schulz=

Schmid+t
Schulz
Schmidt
Schul=

Schmidt
Schulz

Schmid+t
Schulz

Schmidt
Schulz

Dialogue

Hauptmann Schulz
Leutnant Schmidt

Sind Sie schon lange hier?
Nein, erst einen Monat.

Haben Sie viel zu tun?
Ja, wir haben immer viel zu tun.

Haben Sie auch viel Unterricht?
Ja, morgens and nachmittags.

Und was machen Sie abends?
Abends lese ich erst die Zeitung oder

Illustr;erte - = =

Und dann?
Dann lerne ich den Dialog.

Lernen Sie jeden Tag einen Dlalég?
Natiirliich nur wachentags.

Was machen Sie sonntaés?
Sonntags gehe ;ah Spazieren.

Auch wenn es regnet?

m

e

n

Nein, dann bleibe ich. zu Hause and lese ein

Buch oder schreibe einen Brief.

i
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Dialogue Adjunct

to

to

bei schdnem Wetter

when the weather is
good, in good
weather

arbeiten
work

brauchen

need

liest

reads

tut

does

hat frei.

is off (duty).

seit
sSince

gestern

yesterday
manchmal
sometimes

tdglich

every day, dail?u

" ,:i;§L’

Bei schdnem Wetter bleibe ich nicht
zu Hause.

When the weather is good, I don't
stay at home.

Schiitze Braun arbeitet immer viel.
Private Braun always works a lot.

Der Schiiler braucht natiirlich ein
Lehrbuch.

The student needs a textbook, of
course.

Hauptmann Schulz liest abends die
Zeitung.

Captain Schulz reads the paper in
the evening.

Sagen Sie mir, was ein Lehrer tut!
Tell me what an instructor does.

Unteroffizier Weber hat sonntags

frei. S 7
Corporal Weber is off Sundays.

Seit wann haben Sie einen Wagen?
Since when do you have a car?

Sie lernt seit gestern Deutsch.
She has been learning German since
yesterday.

Der Léutnant sSchreibt manchmal
einen Brief.

. The lieutenant sometimes writes

a letter.

“Wir trinken tiglich ein Glas Bier.

We have a glass of beer every day.

“‘.1@#‘.‘\‘1{.‘* '
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wﬁ‘

auch nicht

not ... either

gewdhnlich

usually

samstags
Saturdays

Ich kenne ihn nicht, und meine
Frau kennt ihn auch nicht.

I don't know him and my wife
doesn't know him either.

Morgens lese ich gewdhnlich die
Zeitung.

In the morning I usually read
the newspaper.

Samstags arbeitet er nicht.
Saturdays he doesn't work.

Homework

Memorize the dialogue with the help of the cartoon guide
and tape.

Review the dialogue ad junct, using the tape.



10.
11.

12.

Fourth Hour

DIALOGUE ELICITATION EXERCISE

Wie lange ist Hauptmann Schulz schon hier?

Hat Hauptmann Schulz immer viel zu tun?
Haben Sie auch immer viel zu tun?

Was haben Sie morgens und nachmittags?
Was machen Sie abends?

Hat der Lehrer eine Illustrierte?

Wann lernt Hauptmann Schulz den Dialog?
Lernt er jeden Tag einen Dialog?

Was macht Hauptmann Schulz sonntags?
Wgrbleibt egfwenn es regnéf?

Was schreibt HéuptmannSchulg sonntags?

Was lesen Sie sonntags?

.



Fifth Hour

REINFORCEMENT DRILLS

A, Pronunciation
1. Long ©
a, Production in isolated words

Irn each of the following words, substitute long ©
for the first vowel sound.
Model:

Instructor Student

legen 16gen
Schiibe schibe

I NSTRUCTOR STUDENT

legen - i
Schiibe -
Kloster R
Lesung —
Taten , _ _

Meere , -
Sohne ' ' -
Hufe ' —

b. Production in sentences

Repeat the following utterances,

" Model:

Instructor Studént

Wir zahien hDhEIE Lohne.
Er geht in dle Hahle dés

IL6wen,

Wir zahlen h8here LBhne.
Er geht in d;e thle des
Lcwen o

et 2T %l

;5&52”::' ',;" o iez




I NSTRUCTOR STUDENT

Wir zahlen hShere L&hne, R
Er geht in die H8hle des L&wen, —
Das ist gewdhnlich nicht n&tig. _ —
Die Vdgel singen schon. e
Ich hdrte die Tone, L e
Goethe ist der grosste Dichter. ——
Man krdnte ihn zum Konig, I ,',,
Mgen Sie nur stBhnen! L -

2. Short ©
a. Production in isolat=d words
In each of the following words, substitute short &
for the first vowel sound,
Model:

Instructor Student

kennt konnt
Hocker Hbcker

INSTRUCTOR STUDENT

kennt ' L _
Hocker R
frische o
Stiicke . o
Backe e
Gunst IR
Helle
Miinc hen




- ein Auto

b, Production in sentences

Repeat the following utterances.

Instructor

Frauen tragen ROcke,

Model:

Wir zerbrechen uns die

Kopfe.

I NSTRUCTOR

Frauen tragen R&cke,

Wir zerbrechen uns die Kdpfe,
Ich gtnne ihm die Zulage,

Er schopfte sofort Verdacht.

Knnten Sie das Fenster 6ffnen?
P16tzlich begann es zu regnen,

Bringen Sie mir bitte einen

Loffell
Das ist mir valllg egal.

Structure

Psttern_i
a,

Instructc:

das Buch
einen 3121st1iﬁ“

INSTRUCTOR

das Buch _

einen Bleistift
viel zu tun

eine - Aktentaszhe
morgens Unterricht

_—

Student
Frauen tragen ROGcke,

Wir zerbrechen uns die
KGpfe,

STUDUENT

Student

Ich habe das Buch.

Ich habe einen Bleistifti

" STUDENT




Instructor

eine Zigarette
den Brief

I NSTRUCTOR

eine Zigarette
den Brief

ein Haus

Bier

die Illustrierte
einen Volkswagen

\n\
L

Instructor

die Zeitung
ein Auto

I NSTRUCTOR
die Zeitung

ein Auto
einen Sportwagen

nachmittags Unterricht

noch Platz

eine Lehrerin

d.

Instructor

eine Brau

viel zu tun

Model:
Student
Haben Sie eine Zigarette?

Haben Sie den Brief?

STUDENT

Model:
VStudEﬂt

haben die Zeitung.
haben ein Auto.

Wir
Wir

STUDENT

Model:
Student
Hauptmann Schulz hat eine
Frau.

Hauptmann Schulz hat v1el
zu tun, :



~ein Glas

- die Illustrierte

I NSTRUCTOR STUDENT

eine Frau

viel zu tun o
wochentags Unterricht

die Illustrierte nicht o -
ein Buch

einen Freund o -

e. Model:

Instructor Student

abends frei Frau Weiss hat abends frei.
ein Haus Frau Weiss hat ein Haus.

INSTRUCTOR STUDENT

abends frei
ein Haus

das Buch , -
einen Stuhl o |
immer eine Illustrierte ' - '

einen Bleistift ,i

£, '~ Model:

Instructor - Student

ein Glas Das Kind hat ein Glas,
~eine Mutter : Das Kind hat eine Mutter,

INSTRUCTOR | STUDENT

‘eine Mutter - S
“Unterricht -
ein Zimmer - .
einen Stuhl
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Instructor

ein Kind

wochentags Unterricht

INSTRUCTOR

ein Kind
wochentags Unterricht
eine Zeitung

viel zu tun

einen Volkswagen

den Brief

Pattern 2

,In%tru;tcr

Lehrerin
Tiir

I NSTRUCTOR

Lehrerin
Tir
Schiilerin
Zigarre

" Illustrierte
Mutter

Model:

Student

Herr und Frau Meier haben
ein Kind.

Herr und Frau Meier haben
wochentags Unterricht,

Model:

Student

Ich sehe die Lehrerin.
Ich sehe die Tiir,

STUDENT

b. S Model:

Instructor

Mddchen
Auto

Student

Sehen Sie das Midchen?
Sehen Sie das Auto?



I NSTRUCTOR : STUDENT

Kind
Haus L
Lehrbuch j,if,,

Kasino : -

C. - Model:

Instructor Student

Lehrer Wir kennen den Lehrer,
Hauptmann Wir kennen den Hauptmann,
]
i

I NSTRUCTOR STUDENT

Lehrer
Hauptmann . )
Schiiler ;,,,,,,,f: .
Unteroffizier o N
Kellner -
Leutnant f - '

d. Model:

Instructor Student

Fenster Sie sehen hier ein Fenster.
Kind Sie sehen hier ein Kind,

INSTRUCTOR STUDENT

Fenster : . -
Kind - ,h,,
Haus ' .
Buch .
Auto e
Glas Bier S S ' - ’




o Model:

Instructor Student

Wer hat eine Zigarette?

Zigarette <d
Wer hat eine Illustrierte?

Illustrierte

I NSTRUCTOR STUDENT

Zigarette , . ,
Illustrierte L o
Uhr e
Zeitung —
Zigarre e '
Aktentasche 'QW,A,,,;WW

£ Model:

Instructor Student

Ich sehe dort einen Volks-

wagen, 7
Schiiler Ich sehe dort einen Schiiler.

Volkswagen

INSTRUCTOR STUDENT

Volkswagen —
Schiiler -
Unteroffizier _ .
Tisch , —
Brief o
Kellner o

131
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L,

Pattefn 3

Instructor

Wir lesen abends die
Zeitung,
Wir lesen abends die
Zeitung.,

INSTRUCTOR

Wir lesen abends die
Zeitung,

Wir lesen abends die
Zeitung.

Ein Schiiler hat na-
tiirlich sonntags frei,
Ein Schiiler hat na-
tiirlich sonntags frei,
Schiitze Braun trinkt
jeden Tag ein Glas
Bier,

Schiitze Braun trinkt
jeden Tag ein Glas
Bier. :
Der Lehrer geht manch-
mal bei schbnem Wetter
spazieren,

Der Lehrer geht manch-

mal bei schtnem Wetter

spazieren.

132

Model:

Abends

Die Zeitung
!

Abends
Die Zeitung
Natiirlich

Sonntags
Jeden Tag
Ein Glas Bier
Manchmal

Bei sch&nem
Wetter

110

Student

Abends lesen wir die
Zeitung,

Die Zeitung lesen wir
abends,

STUDENT

- - — >




Sixth Hour

PROSE NARRATIVE

Leutnant Schmidt ist erst seit gestern hier., Hauptmann Schulz
ist schon einen Monat hier, Natiiri.ch ist das auch nicht sehr
lange, Hauptmann Schulz hat immer viel zu tun., Morgens und
nachmittags hat er Unterricht. Abends geht er nach Hause. Zu
Hause liest er erst die Zeitung, Manchmal liest er auch eine

Illustrierte. Dann lernt er den Dialog.
Variation Exercise

1, Seit wann ist Leutnant Schmidt hier?

bo
»

Wie lange ist Hauptmann Schulz schon
hier?

Ist das sehr lange?

.

L ]

Wer hat immer viel zu tun?

Wann hat Hauptmann Schulz Unterricht?

Wohin geht er abends?

Wo liest er die Zeitung?

Was liest er auch manchmal?

O 0 ~ o )] n
.

. Was macht er dann?
Hauptmann Schulz lernt tdglich einen Dialog. Das tut hier je-

der Schiiler. Samstags und sonntags hat Hauptmann Schulz frei.

1,'33'
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L. 4

Natiirlich braucht er dann nicht zu arbeiten. Bei schonem Wet-
ter geht er spazieren, Aber manchmal regnet es auch, Dann
bleibt er gewdhnlich zu Hause, liest ein Buch oder schreibt

einen Brief.
Variation Exercise

10, Was lernt Hauptmann Schulz tdglich?
11, Was tut hier jeder Schiiler?
12, Wann nat Hauptmann Schulz frei.

13, Was braucht er samstags und sonntags f
nicht zu tun?

14, Was tut er bei schonem Wetter?
15, 1Ist das Wetter immer schin?

- 16, Wo bleibt Hauptmann Schulz, wenn es
regnet? '

17. Was liest er dann?

18, Was schreibt er manchmal?y




VOCABULARY

abends
alle
¥arbeiten
*auch nicht

*bei schénem Wetter

bleiben
*brauchen
der Brief
das Buch
dann
den
der Dialog
einen
erst
*er hat frei
gehen. 7
ich gehe spazieren
er geht spazieren
*gestern
*géwﬁhnlich
,habenr

er hat
*er hat frei

in the evening '’
all

to work
not ... either

when the weather is good,
in good weather

to stay, remain
\to ﬁeed
letter
book
then
the
dialogue
a, an
only éSf tim§7,‘first
he is off (duty)
to go, walk
I go for a walk
he goes for a walk
vesterday

usual(ly), ordinary,
ordinarily
to have

he has
he is off (duty)

'iiigsf?
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L. 4

zu Hause
die Illustrierte
immer
jeder
jeden f
jeden Tag

lange
schon lange

lesen
*er liest

*manchmal
der Mona%
morgens
nachmittags
*¥auch nicht
nur
oder

regnen
s regnet

D

- *samstags

schon
schon lange

*schon

*bei schnem Wetter

schreiben

sehen

at home
illustrated weekly, magazine
always
every
every day

a long time ,
a long time (already)

to read
he reads

sometimes
month

in the morning
in the afternoon
not ... either
only

or

to rain
it rains

on Saturdays

already 7 7
a long time (already)

beautiful
when the weather is good,
in good weather

to write

to see

114



*seit
sonntags
jeden lgg'

*tdglich

tun
er tut

der Unterricht
wann
wen
wenn

*3as Wetter

*bei schinem Wetter

wochentags

die Zeitung
zu

zu Hause

sfnge

on Sundays

every day

every day, daily

to do
he does

instruction, class(es)

when /question word/

whom

when

weather 7
when the weather is good,
in good weather

on weekdays

newspaper

to

at home

187
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Lesson 5

IN THE CLASSRDDM

GRAMMAR NOTES

As pointed out in the Grammar Notes of Lesson 3, “kein'!
and the possessives follow the pattern of *ein', This means
that, in front of a singular ‘!der" word object, “kein* and
the possessives take the ending “-en®,

The special verb "“konnen" (can) looks like this in the
present tense:

ich I
er he
es kann it |
sie she
}can
wir) we
sie kSnnen they
Sie ' you

In stating a person's occupatlan, nat;anality, rellglan
rank, station, office, etc., '*ein, eine" is not used 1n Ger-
man,

—Leutnant Schmidt 1st Scht— iieutenant Schm;dt 15
-ler hier, ' .2 3tudent here '

Frau Weiss 1st Lehrerln. Mrs. Weiss is a . teacher,
Ich bin Unteroffizier, I am a corporal,
Feldwebel Krause ist Klas—, Sergeant Krause is a
senaltester., —class man;tar :

| “‘ﬁ. :\lm;ﬁm

=
s
3
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Also covered

in this lesson is:

VThé
can

German sound **a'*, which
be both long and short.




™

First Hour

INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION

1. Long a

a. Listening Exercise

aber
da
sagen
nahm
Schade
Glas
haben

aber
da
sagen
nahm
schade
Glas
haben

aber
da
sagen
nahm
schade
Glas
haben

I |
Lrtiori1a

b. Discrimination Exercise

.In each of therfcilawingrpairs, one word has long a as its
first vowel sound and the other does not. Which word has
long a, No. 1 or No. 27 '

 wdhlen kam schaben legen,rrKﬁfer Haken
Wahlen Kamm schoben lagen  Kater hacken

beten lasen -
 baten 16sen

Mrl N =

C. Articulation Exercise

The student first pronourices the English word ‘*hop'., He
then opens his mouth a little wider, pulls his tongue back,
and pronounces the same word once more., By doing so, and
by»héldiﬁg*the:agsaund-sémewhat'léngeri“hé'willgfind“himé o
self pronouncing the German word ‘'hab'*, He then isolates

'théflgng;a scundjand pronounces it a number of times by .it- -
self, - - o - R S . R A -




- &

d. Repetition Drill

Model:

Instructor  Student

nah nah

I NSTRUCTOR STUDZENT

nah 7
Tag — —
baden — -
Fahne EAR—

Saat - N —
klagen —

mahnt — —
Hase "

€. Contrastive Pair Drill

Model:
Instructor = Student

not - Naht

INSTRUCTOR STUDENT

not - S , T Ll
- lock - ' N
tot - R A

ldPPEd:m}f : I w';iﬁ*;_ii}]

 knocked - T
. copper v L L R
- 'gobble =~ .. .. T T




2. Short a

a,

b.

Listening Exercise

was - was - was
lang ~ lang - lang
danke « danke - danke
Affe - Affe - Affe
hast -~ hast - hast
Blatt -~ Blatt ~ Blatt
Klasse - Klasse - Klasse

Discrimination Exercise

In each of the following pairs, one word has short a as its
first vowel sound and the other does not. Which word has
short a, No. 1 or No, 2?7

.1-

1
1
2.

C.

Haft  Bahnen Geld Matte Aas glatte
Heft bannen galt  Motte As Glatte

lochen kann
lachen Kahn

Articulation Exercise

The student first pronounces the English word “hut*, He then
opens his mouth a little wider, moves his tongue forward a
bit, and pronounces the same word once more, By doing so he
will find himself pronouncing the German word *hat'*,  He then
isolates the short a sound and pronounces it a number of times
by if521f, e : o TR A > - -

"Repetition Drill

. Médé1= ,

Instructor  Student

. -dann . .dann




I NSTRUCTOR S TUDENT

dann e
na _ -
das -
fast ] o
schaffen ’ -
landen
Watte _ .
Platz . e

e, Contrastive Pair Drill

Model:

Instructor Student

fuss Fass

INSTRUCTOR STUDZENT

fuss ' o ,
luck L
must o '

hunt —
tuft ' .
gust , e
dunked : - e
glutton , e

3. Minimal Pair Drills Contrasting Twerfarget'sgunds

a. Shor*t a - long a-

- Model:

Instructor ' Student

wann Wahn




I NSTRUCTOR STUDENT

wann L
na -
Band -
rasten e ’ff”Q
Takt
schaffe _ ,jfﬁﬁ,ﬁf
Lack -
Last - L

b. Long a - short a

Model:

Instructor ~ Student

kam Kamm

INSTRUCTOR STUDENT

kam _

Saat —
Bake ) L _
Schalen e
Flame N -
Schlaf ' e .
fahnden , , o

ermahnen




L. 5

1. Short a in unstressed syllables

a, Listening Exercise

Kabine
Neumann
galant
natiirlich
einsam
Papier

Kabine - Kabine
Neumann - Neumann
galant - galant
natiirlich - natiirlich
einsam = einsam
Papier -~ Papier

I |

b. Discrimination Exercise

Each of the following pairs consists of a German word and a
comparable English word., The German word has short a where
the English word has an unstressed e. Which one is the Ger-
man word, No, 1 or No. 27

highiand Maschine Lehmann garage Pagode
Heiland machine = layman Garage pagoda

- Kanada Finland  America
Canada EFinnland Amerika

Wk O
.

° Répetitién Drill

c

Model:

Instructor Student

'Kanal Kanal

145’ B

‘f;;lgé;;w?;  }52y { ;




INSTRUCTOR

Kanal
Baron
warum
Kantine
Monat
Leutnant
Barras
Hauptmann

d, Minimal Pair Drill

STUDENT

Model:

Instructor

Student

gerannt

I NSTRUCTOR

gerannt
beladen @
geloschen
eilend

- ldhmen
‘tristen
‘Balken
weilend

Garant

STUDENT




Second Hour

INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE

Be sure that the following visual aids are on hand:

Uhr, Bleistift

Pattern
1 Hkein'* and the Possessives before Singular Noun Objects

a. (Instructor holds up his textbook)
Ich habe ein ILehrbuch,
(Picture 19)
Die Frau hat kein Lehrbuch,
Hat die Frau ein Lehrbuch?
Nein, die Frau hat kein Lehrbuch,

(Instructor points at his textbook)
Ich habe mein Lehrbuch hier.
Haben Sie Ihr Lehrbuch hier?

- Ja, ich habe mein Lehrbuch hier,

Fragen Sie Herrn cns !
Haben Sie Ihr Lehrbuch hier? ,
o Ja, 1ch habe me;n Lehrbuch hier,

Hat Herr «ee Se€in Lehrbuch hler?
7 Ja ,_er hat sein Lehrbuch hler.

CPlcture 4)
"Hat ‘das Midchen sein Lehrbush ‘da?
Ja,ﬂés hat sein Lehrbuch da

CPicture 7)
Hat die Lehrerin ihr Lehrbudh da?
 Ja, sie hat ihr Lehrbuch da.

_*§f§1£1§;w*f
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Haben wir alle uiaser Lehrbuch hier?
Ja, wir haben alle unser Lehr-
buch hier.

Herr ... und Herr ..., haben Sie Ihr

Lehrbuch hier?

Ja, wir haben unser Lehrbuch hier,

Haben Herr ... und Herr ... ihr Lehr-

buch hier? , ,
Ja, sie haben ihr Lehrbuch hier.

Ich habe eine Uhr,
(Picture 19)
Das Kind bhat keine Uhr.
Hat das Kind eine Uhr?
Nein, das Kind hat keine Uhr,

(Instructor points at his watch)
Ich habe meine Uhr hier.
Haben Sie Ihre Uhr hier?

Ja, ich habe meine Uhr hier.

Hat.e ich meine Uhr hier?
Sle haben Ihre Uhr hler.
Fragen Sié "Herrn ... 1 ,
Haben Sie Ihre Uhr hier?
Ja, ich habe me1ne Uhr hier,

Hat Herr ... seine Uhr hler?
- Ja, er hat seine Uhr hler.

(Plcture 4)

A Hat das Madchen se1ne Uhr da?

Ja es hat 521ne Uhr da.

':CPlcture 7) S N
Hat Frau Weiss ;hre Uhr da?

Ja s;é hat ;hre Uhr da

Kennen Sle alle Ihré Léhrerln?
'»Ja er kennen alie unsere Leh—
rerin,

- Kennen Sie Ihre Lehrerin Herr _;; ‘und
“Herr ...7 : ' o

Ja, w1r.kennen;unsére,Lehrerin;

PRI |
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L.

,rer?

Kennen Herr ... und Herr ... ihre
Lehrerin? B 7
Ja, sie kennen ihre Lehrerin.

Ich habe einen Bleistift.

(Picture 19)

Das Kind hat keinen Bleistift.

Hat das Kind einen Bleistift?
Nein, das Kind hat keinen Blei-
stift., - S

(Instructor points at his pencil)
Ich habe meinen Bleistift hier.
Haben Sie Ihren Bleistift hier?
Ja, ich habe meinen Bleistift hier.

Pragen Sie Herrn ,..! 7
Haben Sle Ihren Bleistift hier?

Ja, ich habe meinen Bleistift
hier.

Hat Herr ... seinen Bleistift hier?
Ja, er hat seinen Bleistift hier,

CPlcture 4) o ‘ '
Hat das: Midchen selnen 3121st;ft da?
' Ja,,és hat se;nen 3151st1ft da,

(Plcture 7) SR
Hat dle Lehrerin ihren BlElStlft da?
Ja, s;e hat 1hren Ble;st;ft da,

Kennen Sle alle Ihren Lehrér? ,
: Ja, w;r kennen alle unseren Lehrer_v

CPlcture EG) ,
Kennen Herr und Prau Me;er 1hren Léh—

'fjgi s1erk¢nnen 1hren,Lehfer. .

Ak
p e

d
ﬂ?“
B ,m
wow ]
s
. b "




Pattern

Ich bin der Lehrer.
Ich kann natiirlich Deutsch,
Ich kann auch Englisch,
Konnen Sie Englisch?

Ja, ich kann Englisch,

Kann ich Englisch?
Ja, Sie kOnnen Englisch,
Fragen Sle Herrn .., 1
Konnen Sie Englisch?
Ja, ich kann Englisch,

Kann Herr ... Englisch?
Ja, er kann _Englisch,
Kann der Lehrer Deutsch?
Ja, er kann natlirlich Deutsch,

Kann die Lehrerin'auchrDéuts:h? ' :
Ja, sie kann natlirlich auch Deutsch,

(Picture 19)
Kann das Kind hier Deuts:h?
N21n,'es kann nicht Deutsch

Kcnnen wir alle Engl;sch?

: Ja ~WLr kcnnen aile Engliszh

"Herr Neumann und HErr K151n 51nd Lehrer 1

- hier,. a
_K&nnen HErr Neumann und Herr K1e1n Deutssh?

o Ja,'s;e kcnnen Deutsch




Sltuajg

- Persons

Krause

Krause

fséhwa??iéf,f;?

' Schwarz

o ‘-.S‘:hwaffz ,
- Sure I: do, but I d@n t have my penc1l here
°-7ftoday.rr : .

f?What do. yauvneed_thez '
I have tg write downthat. Prlvate Braun 15 absent.'

Third Hour

INTRODUCTION OF DIALOGUE
Dialcgue‘Translation

As the first class per;ad Df the day is abaut to
begin, we find Sergeant Krause, the class monitor,

“talking to Pr;vaté Schwarz, one of the students.
WHSefgéant,Kfaﬁse

. Private Schwarz

“Give me yDur penall f@r a moment.

Here it is.  Don't: ycu have a -pencil?

Pencil fcr? fﬁ**

senior man 1n the



GERMAN __




Personen:

Krause
Schwarz
Krause

Schwarz
Krause

Schwarz
Krause

Schwarz

Krause
Schwarz

Krause
Schwarz

Krause -

Schwarz

. besser.

Dialogue

Feldwebel Krause
Schiitze Schwarz

Hler, bitte_ Haben Sie ke;ngn Blelstift?
Doch. Ich habe aber meinen Bleistift heute nicht

hier.

Wozu brauchen Sie den Bleistift?
Ich muss aufschr61ben, dass Schiitze Braun fehlt.

Rlcht;g Sle 51nd Klassenaltester.
Und als Kiassenaltester ‘hat man immer Extraarbelt.

Sagen Slé, konnen Sie Ihren Dlalog Peute?
Na klar. Ich kann meinen Dialog immer.
Ich meistens auch, aber heute kann ich meinen Dia—

log nicht gut.l

Warum denn ‘nicht? SR '
Ich finde den Dialog sehr schwer, and 1ch war
gestern auch zu miide. :

Das‘ist keine: Entschuld;gunﬂ '
Sicher, Herr Feldwebel Mcrgen b;n 1ch bestlmmt




Dialogue Adjunct

er
he

er
he

er

he

- er
"he

to

Sache

thing, affair, matter

arbeitet
works

findet
finds

gibt
gives
muss
must

meinen
mean, think

~da

abcut th;s

Morgen mache ich meine Sache
besser.

Tomorrow I'11l do a better job.
Er hat recht.

He is right.

Der Schiiler arbeitet viel.
The student works a lot.

Er findet'das Buch interessant.

‘He finds the book interesting.

Mein Freund gibt mir die Zei-
tung.
My friend gives me the news-

 paper.

Auch der Lehrer muss arbe;ten-

'Even the 1nstructcr must work.

Ich meine, es 1st gut so.

I thlnk 1t ;s gced ‘that wa?.

';Da bin ich Slcher.
LI am sure abcut th;s.,_

_:Wir 1ernen Deutsch., Dazu;

- brauchen wir ein Lehrbuch.

We .are learning German. '~ For
'that ‘we need a textbcak.; T

“,Es regnet heute W1eder.f“'
,It ;s ra;ning agaln today. 

;,“Leutnant Schm;dt géht nicht'
'«jspaz;eren, denn. er hat zu‘
S oviel zu- tun._gt* L
ngéutenant Schmldt is net s
-~ 'going for a walk, for he’ has}ig,
'"7}tco much tc dQ.-,gu.ﬂ~. -




l—ﬁ\
th

Homework

Memorize the dialogue with the help of the cartoon guide
and tape.

1-

2. Review the dialogue adjunct, using the tape.




Fourth Hour

DIALOGUE ELICITATION EXERCISE

Was hat Feldwebel Kfause heute nicht hier?

1.
- Wer gibt Feldwebel Krause seinen Blei-
stift?

‘3. Habeﬁ'Sie,ihren Bleistift hier?

4. Wer iéf'Klassenﬁltester?
- 5. Was,hat man als Klassenaiteste: ;mmer?

6. Wef fehlt heuté? |

 7'—'szu braucht Peldw#bel Krause einen Blel—

,Stift? | |
Sg':was kann Peldwebel Krause?  
79;1iKcnnen Sie ihren Dlalgg lmmer?:“
lD.Wer kann 521nen D;alcg héute nlcht gut?
,il;»-was findet Schutze Schwarz SEhf schwer?

Vlgggfwann war Schutzé Schwarz 5ehr mﬁde?




F:ifth Hour

REINFORCEMENT DRILLS

A. Pronunciation

1. Long a
a. Production in isolated words
In each of the following words, substitute long a
for the first vowel sound,
Model:

Instructor = Student

ohne ahne
Segen sagen

INSTRUCTOR STUDENT

ohne ' S A
Segen', I e
. Kiel' R T
Schule I S T
Boot - T
lidgen s o T T T
Masse S TR 7', T

b. Production in sentences

m f'Mcdé1€,

o Instructar Student

Haben SlE e1nen Wagen? Haben 51<,51nen Wagen?
_ Wir kamen nach Itallen :_w;rrkamen_;achwlta;;ena;; , ;




E—ﬂ

I NSTRUCTOR STUDZENT

Haben Sie einen Wagen? o
Wir kamen nach Italien, ' S
Er sah eine Dame., B o
Ich ass zu Abend. - o
Sein Vater war nicht da, o
Sie arbeiten mit Nadel und o IR
Faden, o
Das Schiff lag im Hafen., , o
Sie bat um ein Glas Wasser, o

Short a
a, Pfgduﬁticn in isolated words
In each cf the following words, substitute short a

for the first vowel souad,

Madel

Insfructgr Student

Bsche -~ Asche
' Einden;= 7 landen

 INSTRUCTO erﬂ,"- STUDENT

 kosten .. T

Llnden o - L —

e€ Fund SRR I LS TR iﬁfo-M *J?;r;¥7: 
‘Wahlen -~ e i SRR

- schelten . . T

~doch .. T
. Holle - o T

L8]




be Production in sentences

Repeat the following utterances.

Model:
Instructor Student
Er machte mir Platz. Er machte mir Platz.
Kannten Sie den Mann? Kannten Sie den Mann?
INSTRUCTOR STUDSENT

Er machte mir Platz.
Kannten Sie den Mann?

Ziinden Sie die Lampe anl e '
"Er verstand seine Sache, ) ] -
Wir schafften uns einen -
Dackel an, o

Der Gast verlangte Schnaps. L ]
- Meine Tante hat eine Katze, B B

Ich wasche mlch mit. kaltem
Vwasser. :

3; ,ShGrt»a in unstrééSEd s?liab1é5f5
a. PTGdUCtan 1nrlsciated wazdsrr

Repeat the fclching wcrds

Madel.-
':Instfu;tér N Stgqent;"
Kabine "» -Kab1ne#

‘Heimat ~ Heimat




I NSTRUCTOR STUDENT

Kabine _ -
Heimat e —
Palast ' —
jemand e
Salat . -
Monat ;,,,ﬁ”,, ﬁ;,
Thomas -
Kamel L ﬁ,,

b. Production in sentences

Repeat the following utterances,

Model:

Instructor Student

Die Maschine ist kaputt. = Die Maschine ist kaputt.
Der Hauptmann fhhrt die  Der Hauptmann fﬁhrt die
Kampanle 7 o o - Kompanie,

INSTRUCTOR = STUDENT

Dlé Masch;ne 15t kaputt e
Der Hauptmann fuhrt dié I R
Kompanie, - - e R
Warum- fanren Sle 1ns Aus— I

B ':'laﬂd? R St e

. Br 1st erst elnen Manat be;m e o _
Barras. .. I

- Von Parls aus fuhren w1r R

. nach- England o e e e e

- - Der -Diamant w;egt 6131 Karat%x»;f-;aJJCfi-'

- Wir garant;eren unser. Ma—;,» SRR
- terial, : e
'.fBe1m Kaufmann glbt*s Bananen_f;ﬂjtfz N




Structure

Pattern 1
a. Model:

Instructor Student

kein Haben Sie kein Buch?
mein Haben Sie mein Buch?

I NSTRUCTOR STUDENT

kein

‘mein o R

Cihr T

mein . 7 N R R
kein T

sein , ,
ihr ‘ ' e
unser , e . ,

- ein : ' o _

b. ~ "Model:

Instructar , o - - e Stugej}t |

sein = ~ Ich kenne seine Lehrerin,
ihr . - . .~ Ich kenne ihre Lehrerin.

INSTRUCTOR =~ STUDENT

ein. : . EUURRE L




:'falles‘

Instrqgtqg

ein
unser

I NSTRUCTOR

ein
unser
ihr o
kein
sein
mein

- Pattern 2

a.

"IHSEfuctdr;

>, Eng11sch
,@Deutsch

"INST R.U c T- Q'Rf'f‘

:_ Eng11sch
,QDeutssh
~viel.

den Dlalag"

"ﬂ,kammen T

Model:
‘Student

Ich sehe dort einen Wégen,
Ich sehe dort unseren Wa-

gen,

STUDENT

 'Made1=

Student

Ich kann Engl;sch
Ich kann Deuts:h




© Imstructor ~ Student

" den Dialog ~ Peldwebel Xrause kann den
= ' Dialog. ' '

kgmmgn Feldwebel Krause kann kommen,

INSTRUCTQR e STUDENT

1den;Dlalcg I ' o ",,; i

- kommen - S , R
Englisch o S o
alles R G o

- schreiben - e
viel =~ = - R o S

*ﬂInstructdr"_” o _' R Student

,:;SCth1ben T ,; Frau W51ss kann schre1ben
leel R Frau W21as kann V1el

’QINSTRUCTQRﬁffij*fSTﬂbiﬂﬁgf"

;'schre1ben;;:r;'




I NSTRUCTOR

kommen
Deutsch
schreiben
Englisch
den Dialog
lesen

Instructor

alles
lesen

INSTRUCTOR

alles
lesen

den Dialog
Englisch
viel
kommen

f.

Instructor

“viel

' Eng1isCh__

 INSTRUCTOR

,&i:lesen””“”'u

e ;;lqonnuerl o
S rallest o
"”ischr21ben

Model:
Student
Wir'kannen alles,

Wir kSnnen lesen,

STUDENT

Model:

, Student

t—-{\

Schiitze Braun und Schhtze

' Schwarz kdnnen viel,

Schiitze Braun und Schﬁtze'

"»”Schwarszﬁﬁhén Englisch,

sTuUDENT




Sixth Hour

PROSE NARRATIVE

Feldwebel Krause ist Klassenidltester, Als Klassenidltester hat

er immér-Extraarbeitg Heute muss er aufschreiben, dass Schiitze
Braun fehlt, Dazu braucht er einen Bleistift. Natiirlich hat er
einen Bleistift. Er hat aber seinen Bleistift heute nicht hier,
sondern zu Hause, Schiitze Schwarz gibt Feldwebel Krause seinen

Bleistift.
Variation Exercise

Was ist Peldwebel Krause?

Was hat er als Klassenidltester ;mmer?

Wer fehlt?

Was muss Féldﬁébél_KrauSE'aﬁfSChreiben?

oA WD R

. Was braucht”?éi&ﬁEEEI KrauSE?'

}iHéf Fe1dwebe1 Krause e1nen Blé;stift?

'ﬁfHat*er sg f en 3131st1ft hler?

. Wo. hat er 521nen Ble1st1ft?

.\

fWasztutVschﬁtzejschwarz? _

Feidwebel Krause kann 521nen Dialég lmmer, denn er arhe;tet

zu Hause Viel Aucn heute kann er se;nen Dlalog w1eder gut

Schutzé Schwarz kann se1nen Dlal@g“m515téﬂs'auch,}&ber*heuté,“”'T




macht er seine Sache nicht gut, Er findet den Dialog sehr
schwer, Er war gestern auch sehr mide, Der Feldwebel meint,

das ist keine Entschuldigung. Da hat er bestimmt recht.
Variation Exercise

10. Was kann Feldwebel Krause immer gut?
11. Warum kann er. seinen Dialog immer gut?
12. Wer kann seinen Dialog meistens auch?

13, Wie macht Séhﬁtze Schwarz seine Sache
heute?’ ”

14, Wie findet er den Dialog?

15, Was war Schiitze Schwarz gestern?
16, Istrdés~eige EntSChuldigung?':'
17, Wer meintdas?  |

18, Hat der Feldwebel recht?




VOCABULARY

aber but, however
als as

*er arbeitet he works
aufschreiben to write down
besser : better

bestimmt positively, certainly, for
‘sure

bitte Zfblite word used when offer-
ing or presenting some-
thing to another person/

brauchen - to need

*da - about this

dass | that éfbrd connecting two
statements as, e.g., in

‘the sentence 7T see that
hé is. here.:7

*dazu | o 'for that
denn Lo /flll—word in questions ex-
' ' pressing curiosity, sur-
- prisef *for, because =
‘doch (high stress) sure, indeed, on the con-
- e  trary /in response to

negative statements or
questlon£7 '

fdié Egtschuldigung T - iexcusé;

V'*diéiExtraarb51t ”°   : '  . extra work

'fehlen . to be absent

‘der Feldwebel - sergeant




finden
*er findet

geben
*er gibt

gestern
gut

hat recht
heute
Ihren
ihren
keinen

klar.
- -Na klar.

" Klassenidltester

der Klassenidlteste

kOnnen

ic

er - kann
es - >
si

konnen

 one, people, t

to find
he finds

to give
he gives

yesterday
well

he is right
today

your

her, their

not a, not any, no
clear, obvious

of course, 0bv1ousiy
senior man in class, class
mon;torr '
the senior man in class,
the class monitor

to be able to (upeak a 1an—
guage,rreclte, do)

i am ',ﬂ

- he is

it is

able to (speak
"she is '

a. language,

Lo rec1te, do)
we are , o
they are |
you are )

. éfillaword used 1n friendlny“

requests/



Na.
Na klar.

*recht
*er hat recht

richtig
Richtig.
*die Sache

*Er macht seine
Sache gut.

to mean, think
most of the time
tomorrow

tired

I }! -
must
he

Well.

of course, obviously.

right
he is right

right, correct
That's right.
correct. '

Thatfs

'thing,'mattér; affair,

‘business, concern -

He does a good

to savg'tellr
diffi;ult,'heavy
VVErY

his

sure(ly)

our
was."
what ... for .

Jjob.




Lesson 6

ASKING FOR DIRECTIONS

GRAMMAR NOTES

Some words of the type “I%, ‘'you', ‘*he', etc. appear in a
different form when they are used as DbJECfS This is true
both in English and German.

Subgest ) Dbject
Ich kenne den Léhrer. Der Lehrer kennt mich
I know the teacher, The teacher knows me_
Er kennt den Lehrer, Der Lehrer kennt ihn,

- He knows the teacher, The teacher knows him,
' Es kennt den Lehrer, Der Lehrer kennt es.
(It knows the teacher,) The teacher knows™ it.
Sie kennt den Lehrer, Der Leh:e:.kennt'sie,
She knows the teacher. The tea:her knows her,
Wir kennen den Lehrer, Der Lehrer kennt uns,
igg’kncw the teacher. ,The,teacher knaws us,

- Sie Eennen den Lehrer, ' Der Lehrer kennt sie.
Thez knaw ‘the teacher. The teacher kngws them.
1Sie kennen den Lehrer_, - Der Lehrer kennt Sie.
You knaw the teacher. The,teacher kncws ZD .

R In Lesson 4 yau énccuntered a verb that has i e“ in the
' “er?‘—» “ea“ ,“515“ fgrm but He!' elsewhere: AU .

e Y T wiry

~dich lese . es p liest - sie .lesen

B . sie) T sie L
149 o



L. 6

Other verbs show the same or a very similar irregularity:

er 7 wir

ich sehe es sieht sie » sehen
sie Sie

' er 7 wir

ich gebe es pgibt sie p geben
sie Sie
er wir

ich nehme es enimmt sie nehmen
sie Sie

7 , er wir 7

ich spreche es sprichi sie spreciien
sie Sie

- The words !'‘der', ''das', ''die'* sometimes take the place of
tertt, lesgl, Usgiet, émphas;zlng that the reference is to the .
noun mentlgned last. :

' Der Mann kennt iibrigens Doktnr Hagémann gut; der

ist ndmlich sein Arzt.
- By the way, the man knows Doctor Hagémann well;
for that is his phys;cian

Also covered in this lesson is:

' The German scund Q,'Whicn can
be both long and short. -




First Hour

INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION

1, Long o

a, Listening Exercise

oder - oder ~ oder

so - SO - SO

Ton - Ton - Ton
Kohle - Kohle - Kohle
Mond - Mond - Mond
verboten - verboten -~ verboten

"b. Discrimination Exercise

Each of the following pairs consists of a German word and a
comparable English word. The German word has long o where
-the English word has an o ending in an off-glide. Which one
is the German word, No. 1 or No, 27

. boat '_sch@n tgt’ Rom ﬁéte close
- Boot shown tote Rome Not Kloss

Kot = =zone
coat Sohn

Nk N

Co  Articulation Exercise =

_Thelstudént'firStﬁpfaﬁcunces?the,English'wqrdwﬁhdgeﬂg,.He,thén'
~ brings his’ jaw and tongue up a little higher, rounds his lips 7
_energetically, and says the same word again.. While the student
isjsaviﬁgg“hca“,"thé"pasitiqg d£“his.spéech“éfgansgShéﬁldfré—
main fixed, = He should, in particular, check any tendency to
,}raisefhisltgnguéﬁandfpfpduce?the,;ha:acteristiéﬁEnglishfufglidg;
,frTbé;rESult]ShcﬁldﬁbégthE;Gérmanfwcrdv“Héth.[;Ihe:studéﬁf”then-
- .isolates the long o sound and pronounces it a number of times
by itself, 0 TUUUDUUEES AR 8 DUmber of times

ETER



Model:

Instructor Student

WO wo

I NSTRUCTOR STUDZENT

wo
Bogen — —
oben
Hof
lose —
Gebot ' o
betonen - .
Telefon

e. Contrastive Pair Drill

Médéli’

Instructor  Student

loail o , Lohn

'INSTRUCTOR STUDENT

flow
~ dome
- -goatish - -




2. Short o

a, Listening Exercise

offen - offen ~ offen
Sonne - Sonne - Sonne
voll - voll - voll

Motte - Motte - Motte

kosten - kosten - kosten
Politik - Politik -~ Politik
Geschoss - Geschoss = Geschoss

b. Discrimination Exercise
In each of the following pairs, one word has short o as its
first vowel sound and the other does not. Which word has

short o, No. 1 or No. 27

kosten - Schoss - golden solle walten

1,

2. Kasten schoss Gulden = Sohle wollten
1, . Rluss  Rotte konnte

2.

floss rote konnte

Ce Articulatlen Exe;cise}
The student flrst pronounces - the English word “ccmmit“ He
- then repeats the first syllable ‘com=-‘, leaving off the sec-
. ond syllable '-mit', 'By doing so he will find himself pro-

nouncing the German wcrd Mkomm'!, He then isolates the shgrtg "
o sound and prcnaugces 1t a number of tlmes by ;tself

~d. Cont ;-asﬁtivé Drill

Modél"

Instructgr Student

phon/etlc _jj'vqh;_




INSTRUCTDR, S TUDZENT

pth etic ,,Tgéw;i
ost/entation ' , '

bon/anza -

mnol/est

op/pose -
flot/illa , ]

block/ade
comm/ence

e. Repetition Drill

Mcdel'

instructcr 'Student

'MDSt - " Most

INSTRUCTOR STUDENT

“Most o S
Woche - , o : :
oft -
‘blond ..
Gossea
sollen . S e L e

‘faScnntag R T R T L o T S R

ic{jgekamﬂgn B

>i3;}:M1n1mai Palr Drllls Ccntrastlng Twc Target Sounds '“  "

"3; Shcrt 05; lgng o   E iiZ: 

'1*fInstru?tor



I NSTRUCTOR STUDZ ENT

offen o
floss - _ _
Wonne —
vollen : —
kosten ;' ' .
Roggen - —

Tonne L W,’f
hold - ' —

b. Long o - short o

Model:

Instructor Student

Sohne Sonne

" INSTRUCTOR STUDENT

Sohne
bog
Hofe , —
Robe SRR
Mole —
" Schoss R ’
Polen -
Schote ' ~' L

i G B

P
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Second Hour

INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE

Be sure that the following visual aids are on hand:

‘Brief, Buch, Uhr, Zeitung

Pattern 7 7 o
1 Object Pronouns ‘'ihn't, tes!, ‘sie' (her), ‘'sie' (them)

(Picture 1)

Hier ist der Leutnant,

Ich sehe den Leutnant,.

Ich sehe ihn,

Sehen Sie ihn auch?
J},ufch Sehé ihn_ auch

Hier ist der Briefi
Ich sehe den Brief,
Ich sehe ihn,
Seren Sie ihn auch?
Ja, ich sehe ihn auch.

(Picture 19)
Hier ist das Kind,
Ich sehe das Kind,
Ich sehe es.
Sehen Sie es auch?
Ja, ich sehe es auch.

Hier ’Qtjdéé Buch,
Ich lese das Buch,
~Ich lese es, R
~Lesen Sie es auch?
Ja, ich'lese,es_au:h.

VCPicture 9)

"Hier ist die Schulerln

‘Ich kenne die Schulerln

Ich kenne sie. :

'Kennen Sie sie- auch? : :
Ja, 1ch kenné sie auch




Das ist die Uhr,
Ich sehe die Uhr,
Ich sehe sie.
Sehen Sie sie auch?
Ja, ich sehe sie auch,

(Picture 20)
Das sind Herr und Erau Meier.
Ich kenne Herrn und Frau Meier.
Ich kenne sie,
Kennen Sie sie auch?

Ja, ich kenne sie auch.

(Picture 3)
Das Haus hier hat 2zwei Fenster,
Ich sehe die Renster.
Ich sehe sie,
Sehen Sie sie auch?
Ja, ich sehe sie auch.

Pattern 7 7 7 ‘
2 Object Pronouns ‘michi, *Sjie! (you), ‘*ans*

Ich kenne Sie,
Sie kennen mich,
Kenne ich Sie? :

Ja Sie kennen mich,
Sehe ;ch Sie?

- Ja, Sie sehen. mlch

Prage ich Sie manchmail?

Ja, ale fragen mich manchmal

‘Kennen Slé mich?
. Ja, ich_ kenne,SLe

Sehen Sie mich? .

v Ja, ich sehe Sie.

;Fragen Sie mich manchmal? -

’ Ja, ich frage Sie manchmal




Herr ... und Herr ..., ich kenne Sie,
Herr ..., kennen Sie Herrn ... und
mich? '

Ja, ich Kkenne Sie,
Sehen Sie Herrn ... und mich?

Ja, ich sehe Sie,

Sie sehen Herrn ... und mich,

Sie sehen uns,

Sehe ich Sie, Herr ... und Herr ...7?
Ja, Sie sehen uns,

Kenne ich Sie, Herr ... und Herr ...7?
Ja, Sie kennen uns.

Frage ich Sie manchmal, Herr ... und

Herr ,..7
Ja, Sie fragen uns manchmal.

Pattern SR
3 Vowel Change e-»i or ie in Verbs

Ich lese ein Buch,
Herr ... liest ein Buch.

Was tut Herr ...7 7
Herr ... 1iest ein Buch.

Ich gebe Unterrlcht
Herr Neumann gibt Untérrlcht
7Was tut Herr Neumann?
" Herr Neumann g;bt Unterrlcht

'Sieﬂnehmen Platz , :
Der Lehrer nimmt auch Platz
Was tut der Lehrer auch?
Der Lehrer nimmt auch Platz




Ich sehe die Tiir.
Herr ... sieht die Tiir.
Was tut Herr ow..7

Herr ... sieht die Tir.

Wir, sprechen Deutsch,
Frau Weiss spricht auch Deutsch,

Was tut Frau Weiss auch?




Third Hour

INTRODUCTION OF DIALOGUE
Dialogue Translation

Situation: Mr. Neumann wants to see a doctor who has been

' recommended to him. He knows the doctor's ad-
dress but loses his way just before reaching

his destination. He asks a man, who appears to
be a resident of the neighborhood, for directions.

Persons : Mr. Neumann
a stranger

Neumann Pardon me, is Garden Street somewhere around here?
Strauger Do you see the street over there?
Neumann Yes, I see it.
Stranger That's Garden Street.
Neumann Do you also Perhaps know where 2 Garden Street
- is?
Stranger Do you see the corner house over there?
Neumann Yes, I see it.
Stranger That's 2 Garden Street. The entrance is around
) the corner.
Neumann I see. ‘
Stranger = Do you perhaps want to go to Doctor Hagemann s?
Neumann " Yes. Do you know him? '
Stranger Yes verv well. He is my family doctor.
Neumann - That is ;nterestlng. Ihank,ycu very much for the
‘ : information. , IR :
Stranger Ybu are very welcome.

181
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Dialogue

Personen: Herr Neumann

Neumann

Fremder
Neumann

Fremder
Neumann
Fremder
Neumann
Fremder
Neumann
Fremder
Neumann
Fremder
Neumann

Fremder

ein Fremder

Verzeihung, ist hier irgendwo die Gartenstrasse?

Sehen Sie die Strasse
Ja, ich sehe sie.

dort?

Das ist die Gartenstrasse.

" Wissen Sie vielleicht

Sehen Sie das Eckhaus
Ja, ich sehe es.

Das ist Gartenstrasse
Ecke.
Aha.

Wollen Sie vielleicht
Ja. Kennen Sie ihn?
Ja, sehr gut. ZEr ist

Das ist ja interessant.

Auskunft.
Bitte sehr.

auch, wo Gartenstrasse 2 ist?
da driiben?

2. Der Eingang ist um die
zu Doktor Hagemann?

mein Hausarzt.

Vielen Dank fiir die

183
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Dialogue_

Ad junct

der

die

der

die

to

-to

he

er

he

Arzt

doctor, physician

Adresse
address

Mann

man

Praxis

(professional)
practice

danken

thank

N\
m
[
ol
[
]

~ mOchte

would 1like

will

wants (to go)

gesund

healthy,
in good health

then, suddenly,
at this point

healthful,

- hen.

‘gi}"aé

163

Mein Arzt heisst Hagemann.
My doctor's name is Hagemann.

bitte?
please?

Wie ist Ihre Adresse,
What is your address,

Der Mann dort driiben heisst
Meier.

The name of the man over
there is Meier.

Die Praxis von Doktor Hage-
mann geht gut.
Doctor Hagemann's practice
is going well.

Schiitze Braun dankt Herrn
Neumann.

Private Braun thanks Mr.
Neumann. : L

Frau Weiss zeigt mir eine
Illustrierte.

Mrs. Weiss shows me a maga-
zine.

Er sagt, er mbchte rauchen.
He says he would like to
smoke.

Unteroffizier Weber will
nach Hause.

Corporal Weber wants to go
home.

Mein Freund ist wieder ge-
sund.

My. frlend is in good health
again. _

Da sagt er:  Ich muss ge-

At this point he Says ny

have to go. H

.. 189



gleich hier Das Kasino ist gleich hier.

right around here The Officers Club is right
around here.

jetzt Wir kOnnen jetzt den Dialog.

now We know the dialogue now.

oft Schiitze Schwarz ist oft miide.

often Private Schwarz is often.
tired.

recht Der Schiiler macht seine Sache
recht gut.

quite, rather The student does quite a
good job.

zwar Ich habe zwar einen Bleistift,

' aber ich habe ihn heute nicht
: hier.
to be sure, it is true I have a pénCll to be sure,
: but I don't hHave it here to-

day.

ndmlich Ich brauche heute nicht zu
arbeiten. 1Ich habe ndmlich

7 frei.
namely, for I don't have to work today,
> for I am off duty.
iibrigens Wle heissen Sie iibrigens?
by the way : What is your name, by the way?
Homework

1. Memorize the dlalcgue w1th the help of the cartc@n guide
“and tape. : '

2. Revie the d;alague adjunct using'thefté§3.'




Fourth Hour

DIALOGUE ELICITATION EXERCISE

)

Wer fragt, wo die Gartenstrasse ist

-
[]

Fragt Herr Neumann eine Frau?

B2
'

Kennt er den Mann?

Was ist der Mann fiir ihn?

S T N
L ]

Wer gibt Auskunft?

6. 'Wé ist das Haus Gartenstrasse 27
Sieht Herr Neumann die Strasse?
Sléht er das Haus?

.,,WG ist deriEJngang?

WQh;n geht Herr Neumann?

11. ,ISt DDktDr Hagemann dér Haqsafgt,vgﬁ Herrn ;ffa':ff?
Neumann?—,. e S T T s

iz, - Kennt<dérﬁFremdengktcr Hagemann?

' 13;5,Kenntkér ihn. schgn langé?7 ‘7a

,14; fWarum kennt er 1hn?'

15;1'Haben $;§ auch.e;nén,Haﬁéarzt?'”'




Eifth Hour

REINFORCEMENT DRILLS

A. Pronunciation

1. Long o

a, Production in isolated words

In each of the following words, substitute 1Qng o
for the first vowel sound,

Model:

Instructor Student

las ' | ‘103
- lugen - - logen

INSTRUCTOR =~  STUDENT

las R . : :
lugen o = : : R
baden , . . L

~hopp! o o R
leben S : , : o S

schon = - _ R

. b. Production in Sénteg;es_”
" Repeat the following utterances. -

R ,.7:7 * M§aéi§ ii‘77
. Instructdr~b5 _ i   ;f,”]7,J; Student

7Wb ist der Bahnhoi? 1‘2'137 “Wo ist der Bahnhéf?7
Meln Sahn 1st schon grcss g ng;n thn ist schan gross,




I\

‘Mast

INSTRUGCGC/TOR STUDENT

Wo ist der Bahnhof? .
Mein Sohn ist schon gross. L _
Er spielt ohne Noten, o
Koblenz liegt an der Mosel, _
Wir flogen nach Polen, ,77
Sie lobten den Chor. _ _ ]
Er wohnt gleich am Dom. -
Beethoven vertonte die Ode, L

Short o
a., Production in isolated words
In each of the following words, substitute short o
for the first vowel sound.
Mcdél;

Instructor  Student

Mast Most
Tenne Tonne

I NSTRUCTGOCR STUDENT

-

Tenne
konnte _ -

"Falle o

Glucke _ . .
lecken e
Koma : e
wachen -




b. Production in sentences
Repeat the following utterances,

Model:

Instructor Student

Wir wollen es hoffen, Wir wollen es hoffen,
Was kosten die Karotten? Was kosten die Karotten?

INSTRUCTOR STUDENT

Wir wollen es hoffen, o
Was kosten die Karotten? e o
Sie kommt von der Post. -
Die Widsche ist noch nicht o S
trocken, o
Die Sonne geht im Osten auf, o
Sie haben einen Bock geschossen, .
Meine Tochter kann gut kochen, o
Die Polizei hat ihn festgenommen, I

w
*

Structure

Pattern 1
a_.rr VMQdélS

Instructor : Student

Der Fe;dWEbél hat meinen ' Der Feldwebel hat 5 a,
Bleistift. , : | .
Frau Weiss kennt den Schiiler Frau Weiss kennt shn gut.

gut.

189
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I NSTRUCTOR STUDENT
Der Feldwebel hat meinen Blei-

stift, e
Frau Weiss kennt den Schiiler

gut. ——

Wir lernen unseren Dialog, ) e
Leutnant Schmidt liest den Brief. ,
Er stellt seinen Freund vor,

Kennen Sie meinen Arzt? -
Ich sehe den Sportwagen, e
Fragen Sie den Peldwebell e

b. Model:

Instructor Student

Wir brauchen unser Lehr- Wir brauchen es,
buch,
Herr Klein kennt das Mid- Herr Klein kennt es.
chen,
I NSTRUCTOR ’ STUDZENT
Wir brauchen unser Lehrbuch, f L ,
Herr Klein kennt das Midchen, o
Der Kellner bringt das Bier. e
Sehen Sie das Auto? o
Sie bringen ihr Kind nach I
'Haus.‘ _ L
Ich nehme das Zimmer, o
Er hat sein Buch nicht hier, o
Herr Neumann findet das Haus, — _ _

=



= Model:

Instructor

Schiitze Braun nimmt die Zi- Schiitze Braun nimmt

garette,

Student

Ich kenne unsere Lehrerin Ich kenne sie gut,

gut.

I NSTRUCTOR
Schiitze Braun nimmt die Zi-
garette.

Ich kenne unsere Lehrerin gut,
Frau Weiss hat ihre Uhr nicht
hier,

Wir lesen die Illustrierte,
Haben Sie meine Aktentasche?
Herr Meier liest seine Zeitung.
Der Lehrer sieht die Schiilerin,
Sie kennen meine Mutter.

d. Model:

Instructor

Ich kenne Schiitze Braun
und Schiitze Schwarz,

Wir stSren Herrn und Frau
Meier,

STUDUZENT

Student
Ich kenne sie.

Wir st8ren sie.

sie,



I NSTRUCTOR STUDENT

Ich kenne Schiitze Braun und
Schiitze Schwarz.

Wir stO8ren Herrn und Frau Meier. I
Der Kellner sieht Hauptmann Schulz - S
und Leutnant Schmidt,

Wohin bringen Sie Ihre Frau und
Ihr Kind? o
PDer Schiiler fragt Herrn Neumann - S

Er stellt den Hauptmann und den

Leutnant vor, -

Wir kennen unseren Lehrer und

unsere Lehrerin gut. )

Wo finde ich den Unteroffizier - -
und den Feldwebel? o o

Pattern 2
a, Model:

Instructor Student

mich Die Lehrerin kennt mich,
sie Die Lehrerin kennt sie,

INSTRUCTOR STUDENT

mich L .
sie _ o
uns L -

es . o

ihn -




Model:

o
»

Instructor Student

uns Der Feldwebel sieht uns,
ihn Der Feldwebel sieht ihn,

INSTRUCTOR STUDENT

uns

ihn I

es

mich B
sie ] ]

Pattern 3
a, Model:

Instructor Student

Ich gebe Auskunft, Der Mann gibt Auskunft,
Ich lese Zeitung. Der Mann liest Zeitung,

INSTRUCTOR STUDENT
Ich gebe Auskunft,

Ich lese Zeitung, "
Ich spreche Deutsch. — .

Ich sehe den Wagen, —ee
Ich nehme Platz. ——

b. | - Model:

Instructor | Student

Wir n. .men das Buch. - Die Lehrerin nimmt das

| ; Buch, '

Wir sehen die Tur, ~ Die Lehrerin sieht die
: Tir,




E—I\
Oh

INSTRUCTOR STUDENT

Wir nehmen das Buch. _ —
Wir sehen die Tiir. . _
Wir lesen den Dialog. —

Wir sprechen schnell. o —
Wir geben Unterricht. —

Ca Model:

Instructor Student

Sie lesen die Illustrierte, Das Mddchen liest die Illu-
strierte.
Sie sprechen Englisch, Das Mddchen spricht Englisch,

INSTRUCTOR STUDENT

Sie lesen die Illustrierte.
Sie¢ sprechen Englisch. W,,”WW
Sie geben mir den Brief. ' o
Sie nehmen die Aktentasche, o o
Sie sehen meinen Wagen.

R Ty FEe
Raed L Ldia L=
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Sixth Hour

PROSE NARRATIVE

Doktor Hagemann ist Arzt., Er hat seine Praxis Gartenstrasse 2,
Herr Neumann will zu Doktor Hagemann, Er Lat zwar die Adresse,
aber er findet die Strasse nicht, Da sieht er einen Mann, Er.
fragt ihn, wo die Gartenstrasse ist. Der Mann gibt Herrn Neu-
mann Auskunft, Er sagt: ,,Die Gartenstiasse ist gleich hier."

Jetzt sieht Herr Neumann die Strasse auch.
Variation Exercise

Wer ist Arzt?

il“l
[ ]

Dy
.

Wo hat Doktor Hagemann seine Praxis?

(]
L]

Wer will zu Doktor Hagemann?
. Was hat Herr Neumann?

Was findet er nicht?

T L i
.

Wen sieht er?

Was fragt er den Mann? :

~
L

8. Was tut der Mann?
9. Was sagt er?

10, Wer sieht die Strasse jetzt auch?

Herr Neumann mochte wissen, wo Gartenstrasse 2 ist. Das Haus:

Gartenstrasse 2 ist ein Eckhaus, Der Mann zeigt es Herrn Neu-




L. 6

mann, und Herr Neumann sieht es. Der Eingang ist um die Ecke.

Der Mann kennt
sein Hausarzt.
Hagemann, denn

die Auskunft.

16.
17.
18.
19.

20,

ubrigens Doktor Hagemann gut; der ist nimlich

Er geht aber nicht sehr oft zu Doktor

er ist recht gesund. Herr Neumann dankt fiir

Was
Was

Wer

Variation Exercise

mochte Herr Neumann wissen?
ist das Haus Gartenstrasse 27

zeigt Herrn Neumann das Haus?

Sieht Herr Neumann das Haus?

Was
Wen
Was
Was
Wie

Was

ist um die Ecke?

kennt der Mann gut?

ist Doktor Hagemann nidmlich?
tut der Mann nicht oft?

ist der Mann?

tut He?r Neumann?

:
t

!



=
(o]

*die

*der

die

der

ein

der

er

VOCABULARY

Adresse

Aha.

Arzt
Auskunft

Bitte.
Bitte sehr.

*da

vielen Dank

*danken

Doktor (Dr.)

Ecke
das Eckhaus

Eingang

Fremder
der Fremde

fir

Garten
die Gartenstrasse

*gesund

- gibt

address

/inter jection indicating
understanding (#I see')/

doctor, physician
information

You are welcome.
You are very welcome.
then, suddenly, at this
point
thank you very much
to thank
doctor /the abbreviation
UDr." applies to all
doctor's degrees and is
always placed in front
of the name/ '

corner
corner house

entrance

stranger
the stranger

for
7
garden
Garden Street
healthy, healthful, in good
health :

he gives



*gleich 7 directly, immediately
*gleich hier right around here

der Hausarzt family doctor

hier around here
*gleich hier right around here

ihn him
irgendwo somewhere

ja /fill-word implying agreement
and heightened interest/

* jetzt now
kennen to know (a person)
er liest he reads
*der Mann . man, husband
mich me
*er mdchte he would like
*ndmlich namely, for /fill-word
indicating explanatory
character of statement/
er nimmt he takes |
*oft :  often
*die Praxis (professional) practice
*recht quite, rather
sie | - her, them
er sieht o ~ he sees

sprechen © to speak
er spricht " he speaks
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